Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MEG Z6901 UNIFY motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® MEG Z6901 UNIFY Motherboard gewé&hlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf Ihrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® MEG 26901 UNIFY. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives

qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbicTpbIi cTapT

Bnaropapum Bac 3a nokynky MaTepuHckon nnatel MSI® MEG 26901
UNIFY. B aTom pa3gene npeactaBneHa nHdopmauus, kotopas
noMo>xeT BaM npu cbopke koMbloTepa. [1ns HekoTopbIx 3Tanos cbopku
MMeIoTCs BUAEOUHCTPYKL WM. [Ins npocMoTpa BMAe0, Heobxogumo
OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CCbINKY B Be6-bpay3epe Ha BalleM
TenedoHe UNK nnaHwete. Bbl Tak>ke MoXKeTe BbIMOSHUTL NEPEXOA, MO
cchinike, NyTeM ckaHupoBaHua QR-kopaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un

processeur/ YcTaHoBKa npoueccopa

R
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Youtube

®

https://youtu.be/KMf90lDsGes
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Installing DDR5 memory/ Installation des DDR5-Speichers/
Installer une mémoire DDR5/ YcTaHoBKa namMsaTn DDR5

Youtube E'-" "'E
® O35

https.//youtu.be/XiNmkDNZcZk

DIMMB1

DIMMA1
DIMMB1
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogknioyeHue pasbLeMoOB NepeaHel NaHenm

Power LED
:

mn
JFP1 HHEEERE
[

Fooat Reserved
HDD LED| |Reset Switch
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch JFP1
9 Reserved 10 No Pin

I S— HDD LED -
HDD LED
+ ﬂ HDD LED +

= —— sowErLED POWER LED -
+ POWER LED +
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHoBKa MaTepUHCKOIA NnaThl

Torque:
3 kgf-cm*

*3 kgf-cm
-03Nm

=26tin - (§
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMoB NUTaAHUSA

Youtube E"'l' ;E
® [=]

http://youtu.be/gkDYyR_8314

ATX_PWR1

CPU_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckos SATA

Youtube E E
® &

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YctaHoBKa AMCKPETHOI BUA,EOKApPTbI

Youtube E :E
® =] 28

http://youtu.be/mGOGZprow_A
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/ Connecter
un périphérique anschliessen/ MoaxnioueHne nepudepmitHbIx
YCTPOMCTB

Quick Start  1X
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Safety Information

* The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

* Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

* Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

o Itis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

* Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

* Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

* Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

* If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

* Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
* Keep this motherboard away from humidity.

* Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

* Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

* All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

« If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

* Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Chipset

Memory

Expansion Slot

Onboard Graphics

Thunderbolt 4

* Supports 12th Gen Intel® Core™ Processors, Pentium®
Gold and Celeron® Processors

* Processor socket LGA1700

* Please go to www.msi.com to get the newest support status as new processors
are released.

Intel® Z690 Chipset

¢ 2x DDR5 memory slots, supporting up to 64GB*
 Supports 1R 4800 MHz (by JEDEC & POR)
e Max. overclocking frequency:

= 1DPC 1R Max speed up to 6800+ MHz

= 1DPC 2R Max speed up to 5600+ MHz
 Supports Intel® XMP 3.0 0C
¢ Supports Dual Controller Dual-Channel mode

* Supports non-ECC, un-buffered memory

* Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.

1x PCle 5.0 x16 slot (From CPU)

* 1x DisplayPort 1.4 port, supporting a maximum resolution
of 4K 60HZ*/**

¢ 1x HDMI 2.1 with HDR port supporting a maximum
resolution of 4K 60Hz*

* Available only on processors featuring integrated graphics.

** Graphics specifications may vary depending on the CPU installed

Intel® JHL8540 Thunderbolt™ 4 Controller
¢ 2x Thunderbolt™ 4 (USB-C) ports on the back panel

= Supports up to 40Gbps transfer rate with Thunderbolt
devices

= Supports up to 20Gbps transfer rate with USB4 devices

= Supports up to 10Gbps transfer rate with USB 3.2
devices

= Supports up to 5V/3A,15W power charging

= Each port can daisy-chain up to three Thunderbolt 4
devices or five Thunderbolt 3 devices

= Supports up to 8K display [need to connect the
DisplayPort of the motherboard or discrete graphics card
to the Mini DisplayPort Input port on the back panel)

Continued on next column

Specifications
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Continued from previous column

e 4x SATA 6Gb/s ports (From Z690 chipset)
o 3x M.2 slots (Key M)
= M2_1 slot (From CPU)
o Supports up to PCle 4.0 x4
o Supports 2280 storage devices
= M2_2 slot (From Z690 chipset)
s M2_2 supports up to PCle 3.0 x4
Storage = Supports up to SATA 6Gb/s
= Supports 2280 storage devices
= M2_3 slot (From Z690 chipset)
o M2_3 supports up to PCle 4.0 x4
o Supports 2280 storage devices
= M2_2-3 slots support Intel® Optane™ Memory

 Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

¢ Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 5 for M.2 NVMe storage
devices

* Intel® Z690 Chipset

= 1x USB3.2 Gen2x2 20Gbps port (1 Type-C internal
connector)

= 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbps ports on the back panel

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports( (4 Type-A ports on the
back panel and 2 ports available through internal USB
connectors)

= 2x USB 2.0 ports available through the internal USB
connector

Realtek® ALC4080 Codec
¢ 7.1-Channel High Definition Audio

¢ 1x Intel® 1225V 2.5Gbps LAN controller

Continued on next column
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Wireless LAN &
Bluetooth®

Internal Connectors

LED Features

Continued from previous column

* Intel® Wi-Fi 6E

» The Wireless module is pre-installed in the M.2 (Key-E)
slot

 Supports MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz/ 6GHz*(160MHz)
up to 2.4Gbps

e Supports 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
* Supports Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

*Wi-Fi 6E 66Hz may depend on every country’s regulations and will be ready in
Windows 10 build 2TH1 and Windows 11.

** Bluetooth 5.2 will be ready in Windows 10 build 21H1 and Windows 11.

® 1x 24-pin ATX main power connector

* 1x 8-pin ATX 12V power connector

 4x SATA 6Gb/s connectors

 3x M.2 slots (M-Key)

¢ 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C connector

¢ 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

¢ 1x USB 2.0 connector (supports additional 2 USB 2.0 ports)
¢ 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water-pump fan connector

® 1x 4-pin system fan connector

¢ 1x Front panel audio connector

* 1x System panel connector

¢ 1x Chassis Intrusion connector

¢ 1x TPM module connector

e 4x EZ Debug LED
* 1x 3-pin RAINBOW LED connector

Continued on next column

Specifications
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Continued from previous column

¢ 1x Clear CMOS button

¢ 1x DisplayPort port

¢ 1x HDMI port

® 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports

Back Panel * 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A ports

Connectors « 1x LAN (RJ45) port

¢ 2x Thunderbolt 4 (USB-C) ports

 2x Mini DisplayPort Input (for Thunderbolt 4 passthrough)
* 2x Wi-Fi Antenna connectors

¢ 3x OFC audio jacks

1/0 Controller NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

¢ CPU/ System/ Chipset temperature detection
LETGIETCN DCTTICT » CPU/ System/ Pump fan speed detection

¢ CPU/ System/ Pump fan speed control

® Mini-ITX Form Factor
© 6.7in.x6.7in.(17.0cm x 17.0 cm)

Form Factor

* 1x 256 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.4, SMBIOS 3.4

BIOS Features

¢ Multi-language

e Drivers

e MSI Center

* Intel Extreme Tuning Utility

¢ Nahimic Audio

Software ¢ MSI APP Player (BlueStacks)

* Open Broadcaster Software (0BS)

¢ CPU-Z MSI GAMING

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

¢ Norton™ Internet Security Solution

Continued on next column
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MSI Center
Features

Special Features

Continued from previous column

MSI Sound Tune
Gaming Mode
Smart Priority
Game Highlights
LAN Manager
Mystic Light
Ambient Devices
Frozr Al Cooling
User Scenario

True Color

Live Update
Hardware Monitoring
Super Charger
Speed Up

Smart Image Finder

MSI Companion

Audio

* Audio Boost 5
= Nahimic 3

= Sound Tune
Network

= 2.5G LAN

= LAN Manager
= Intel Wi-Fi

Continued on next column
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Continued from previous column

¢ Cooling
= All Aluminum Design
= Heat-pipe Design
= Extended Heatsink Design
= Aluminum Backplate
* M.2 Shield Frozr
= 7W/mK MOSFET thermal pad
= Choke thermal pad
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light SYNC

= Ambient Devices Support

Special Features

¢ Performance
= Lightning Gen 5 (PCI-E)
= Lightning Gen 4 (M.2)
= Memory Boost
= Memory Force
= Core Boost
= Game Boost
= OC Engine
= Thunderbolt 4/ USB 4.0
= Lightning USB 20G
= USB3.2Gen 210G
= USB with Type A+C
= Front USB Type-C
= Server PCB

Continued on next column
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Continued from previous column

* Protection
= PCI-E Steel Armor
= Pre-installed I/0 Shield
e Experience
MSI Center
Click BIOS 5
Frozr Al Cooling
EZ LED Control
EZ DEBUG LED
App player
= Tile

Special Features

Specifications

9



Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard MEG 76901 UNIFY

User manual

Documentation Quick guide

Quick installation guide

Application USB drive with drivers & utilities

SATA 6Gb/s cable

LED JRAINBOW cable

Cables
DP to Mini-DP cable

Front Panel Cable

Wi-Fi antenna

Case badge

M.2 screw (3 pieces/pack)

Accessories
MEG sticker

SATA cable sticker

Product registration card

Small screwdriver set

Gifts

Small brush

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.
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Rear 1/0 Panel

Line-out
. Thunderbolt 4 Line-i
DisplayPort 2.5GbpsLAN  (USB-C) ne-in

Clear CMOS =
button E Dﬁ l jD

[¢]

1

Wi-Fi Antenna Mini DisplayPort

HIGH- DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE CDﬂneCtOl’S Input [for Mic—in
UsB 3.2 Thunderbolt
Genl USB3.2 passthrough)

(5Gbps) ~ Gen2
Type-A (10Gbps)
Type-A

o Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description "J’I:l Ij| Status Description

off No link ] off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100/1000 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps connection

Audio 7.1-channel Configuration

To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio 1/0 module to JAUD1
connector and follow the below steps.

1. Click on the Realtek Audio Console > Advanced Settings to open the dialog below.

2. Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. Plug your speakers to audio jacks on rear and front I/0 panel. When you plug into
a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device is
current connected.

Rear 1/0 Panel



Installing Antennas
1. Combine the antenna with the base.

2. Screw two antenna cables tight to the WiFi antenna connectors as shown.

3. Place the antenna as high as possible.

12 Rear1/0 Panel



Connecting Thunderbolt Devices via Daisy-chain

Daisy-chain is a method of connecting multiple devices to a PC with only one output
terminal.

Daisy-chain allows you to connect multiple thunderbolt devices to a single thunderbolt
port on the back panel.

( J 1

You can also daisy chain monitor by connecting graphics card to the Mini DisplayPort
Input port on the back panel.

I
1

0
i

& O |0
T JT

If you want to connect USB devices, please place them at the end of the chain.

gl

o
{ 9 (mm
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Overview of Components

Front view

CPU Socket

JRAINBOW1

CPU_FANT

CPU_PWR1 | PUMP_FAN1 OIMMAT
|

I- 1)

HEIE = ['_—_l 1 N jen
n DIMMB1
— ATX_PWR1

== JUSB1

u — JUSB2

L SATAS

Il.—SATA7

7 SATA8

M2_1 | [ | SATA6
SYS_FAN1 ﬂJ I B juses
:I L - LJFPW
JAUD*f =1 H |
PCI_E1 C — ') JTPW
M2_2 L m |:|
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Bottom view

M2_3

Overview of Components 15



CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.

Introduction to the LGA1700 CPU

The surface of the LGA1700 CPU has
four notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

& Important

» Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

 Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

* When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

* Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

* Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

 This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

16 overview of Components



DIMM Slots

DIMMAT1 DIMMB1

Channel A Channel B

DIMMB1 J DIMMA1 J

DIMMB1

& Important

* Always insert memory modules in the DIMMB1 slot first.

* To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e [t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

* The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

* Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.

Overview of Components
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PCI_E1: PCle Expansion Slot

& Important

e If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of the slot.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA5~8: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

& Important

* Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

* SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

18 overview of Components



M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

& Important

* Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e M2_2~3 slots support Intel® Optane™ Memory.
Installing M.2 module

For M2_1 & M2_3 slots:

1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pad.

3. Insertyour M.2 SSD into the M2_1 slot at a 30-degree angle.
4. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

8.5H screw

Overview of Components
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5. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

@

%

3

L&) >
& Important

Please follows the step3 and step 4 above to install the M.2 SSD into the M2_3 slot.

For M2_2 slot:

1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink and remove the heatsink.
2. Loosen the screws of M.2 adapter card.

3. Pull out the M.2 adapter card.

20 overview of Components



4. Turn the M.2 adapter card over and place the M2_2 slot up.
5. Insert your M.2 SSD into the M2_2 slot at a 30-degree angle.
6. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

7. Remove the protective films from the thermal pad on the bottom heatsink.
8. Turn back the M.2 adapter card and place the M2_1 slot up.

9. Plug the M.2 adapter card into M2_SWITCH1 slot.

10. Secure the M.2 adapter card.

11. Put the M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

Overview of Components 21



JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

1 MICL 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JFP1: Front Panel Connector

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

109
=— Reserved

Power Switch-_; [+ * T+[Reset Switch]
Power LED|-[_; [=-4] ; J+[HDD LED

21

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

22 overview of Components




CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power

supply to ensure stable operation of the motherboard.

Overview of Components
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JUSB3: USB 3.2 Gen 2x2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C connector on
the front panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the
cable, be sure to connect it with the corresponding orientation.

T USB Type-C Cable
JUsB3

E|— USB Type-C port on
the front panel

JUSB2: USB 3.2 Gen 1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 2 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

24 overview of Components



JUSB1: USB 2.0 Connector

This connector allows you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

019

[= =]

[= =]

[= =]

ool

1 vee 2 vee
3 UsBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

¢ Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad, iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI Center utility.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 12

1 "

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 Master In Slave Out (SPI Data) 4 Master Out Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1" Reserved 12 Interrupt Request

Overview of Components
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However,
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode
manually.

CPU_FAN1

PUMP_FAN1

CPU_FAN1 Auto mode 2A 26W
PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W
SYS_FAN1 DC mode 2A 26W

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

CPU Fani
o

CPUFa
0,

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1 1
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition

Ground 2 +12v

Ground 2 Voltage Control

w

Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JRAINBOW1: Addressable RGB LED connector

The JRAINBOW connector allows you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Addressable RGB LED Strip Connection

?"%ﬁﬁﬁzam ETRTRTNETNETE

JRAINBOW
connector

JRainbow
extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

D

Ir]" —

Addressable RGB LED Fan
System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs W52812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground) with the maximum power rating of 3A
(5V). In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

o Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

 Please use MSI’s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Lol S OB A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
I DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[IVGA - indicates GPU is not detected or fail.

I BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.
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Installing OS, Drivers & MSI Center

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows 10/ Windows 11

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows 10/ Windows 11 installation disc/USB into your computer.
3. Press the Restart button on the computer case.
4,

Press F11 key during the computer POST (Power-0On Self Test) to get into Boot
Menu.

Select the Windows 10/ Windows 11 installation disc/USB from the Boot Menu.

o

Press any key if screen shows Press any key to boot from CD or DVD... message.
If not, please skip this step.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows 10/ Windows 11.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows 10/ Windows 11.

2. Insert MSI® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. Theinstaller will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
5. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

7. Click OK button to finish.

8. Restart your computer.

MSI Center

MSI Center is an application that helps you easily optimize game settings and smoothly
use content creation softwares. It also allows you to control and synchronize LED

light effects on PCs and other MSI products. With MSI Center, you can customize ideal
modes, monitor system performance, and adjust fan speed.

MSI Center User Guide

If you would like to know more information about MSI Center, please
refer to

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

or scan the QR code to access.

& Important

Functions may vary depending on the product you have.

Installing 0S, Drivers & MSI Center

29



UEFI BIOS

MS| UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. UEFI has many new functions and advantages that traditional BIOS
cannot achieve, and it will completely replace BIOS in the future. The MSI UEFI
BIOS uses UEFI as the default boot mode to take full advantage of the new chipset's
capabilities.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

¢ Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST.

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
e Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
* Supports unlimited number of partitions.

* Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

* Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

* 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only Windows 10/
Windows 11 é4-bit operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function.

How to check the BIOS mode?

1. Power on your computer.

2. Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

3. After entering the BIOS, you can check the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

¢ BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The BIOS screens, options and settings will vary depending on your system.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2:  Add/ Remove a favorite item

F3:  Enter Favorites menu

F4:  Enter CPU Specifications menu

F5:  Enter Memory-Z menu

Fé6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8:  Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS User Guide

E.‘?‘."ﬂm If you'd like to know more instructions on setting up the BIOS, please
T refer to

http://download.msi.com/manual/mb/Intel600BI0S.pdf

or scan the QR code to access.

UEFI BIOS
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

¢ Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
* Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
* Press the Clear CMOS button on the rear /0 panel.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI|
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:

1. Switch to the target BIOS ROM by Multi-BIOS switch. Please skip this step if your
motherboard doesn’t has this switch.

2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
3. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Fla BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI Center
Before updating:

* Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

* Please close all other application software before updating the BIOS.

To update BIOS:

Install and launch MSI Center and go to Support page.

Select Live Update and click on Advance button.

Select the BIOS file and click on Install button.

The installation reminder will appear, then click the Install button on it.

The system will automatically restart to update BIOS.

Ll A

After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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Sicherheitshinweis

* Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

* Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

* Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

* Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

* Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

« Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden

* Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

* Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

¢ Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
* Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern

* Bitte stellen Sie sicher, dass |hre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

* Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

* Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

* Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
EL LGS

Onboard-Grafik

e Unterstiitzt Intel® Core™ der 12. Generation Prozessoren,
Pentium® Gold und Celeron® Prozessoren

* Prozessor Sockel LGA1700

* Bitte besuchen Sie www.msi.com, um den neuesten Support-Status zu
erhalten, wenn neue Prozessoren verbffentlicht werden.

Intel® Z690 Chipsatz

* 2x DDR5 Speicherpléatze, aufriistbar bis 64 GB*
 Unterstiitzt 1R 4800 MHz (durch JEDEC & POR])
» Maximale Ubertaktfrequenz:
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 6800+ MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 5600+ MHz
 Unterstiitzt Intel® XMP 3.0 OC
¢ Unterstitzt den Dual-Controller-Zweikanalmodus

¢ Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

*Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter: www.msi
com

1x PCle 5.0 x16 Steckplatze (von CPU)

* 1x DisplayPort 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**

¢ 1x HDMI 2.1 mit HDR Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**

* Es ist verfigbar fiir den Prozessor mit integrierter Grafik

** Die Grafikkarten-Spezifikationen kénnen abhéngig von der installierten CPU
variieren

Fortsetzung auf der ndchsten Spalte
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ThunderboltTM 4

Speicher

4 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Spalte

Intel® JHL8540 Thunderbolt™ 4 Controller

¢ 2x Thunderbolt™ 4 (USB-C) Anschlisse an der
riickseitigen Anschlussleiste

= Unterstiitzt Ubertragungsraten von bis zu 40 Gbit/s mit
Thunderbolt-Geraten

= Unterstiitzt Ubertragungsraten von bis zu 20 Gbit/s mit
USB4-Geraten

= Unterstiitzt Ubertragungsraten von bis zu 10 Gbit/s mit
USB 3.2-Geraten.

= Unterstiitzt das Laden von bis zu 5 V/3 A und die
Ladeleistung bis zu 15W

= Jeder Anschluss kann bis zu drei Thunderbolt
4-Gerate oder finf Thunderbolt 3-Geréate verketten.

= Unterstiitzt bis zu 8K-Display (muss den DisplayPort
des Motherboards oder die zusatzliche Grafikkarte

mit dem Mini DisplayPort-Eingangsanschluss auf der
Riickseite verbinden)

o 4x SATA 6Gb/s Anschliisse [von Z690 Chipsatz)
* 3x M.2 Steckplatze (Key M)
= M2_1 Steckplatz [von CPU)
= Unterstiitzt bis zu PCle 4.0 x4
o Unterstiitzt 2280 Speichergerate
= M2_2 Steckplatz [von Z690 Chipsatz)
o M2_2 unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4
= Unterstiitzt bis zu SATA 6Gb/s
= Unterstiitzt 2280 Speichergerate
= M2_3 Steckplatz [von Z690 Chipsatz)
o M2_3 unterstiitzt bis zu PCle 4.0 x4
o Unterstiitzt 2280 Speichergerate

= M2_2-3 Steckplatze unterstiitzt Intel® Optane™
Memory

¢ Unterstitzt Intel® Smart Response Technologie fur Intel
Core™ Prozessoren

* Unterstiitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstiitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 5 fiir M.2 NVMe
Speichergeréate

Fortsetzung auf der ndchsten Spalte




Wireless LAN &
Bluetooth®

Fortsetzung der vorherigen Spalte

« Intel® Z690 Chipsatz

= 1x USB3.2 Gen2x2 20Gbit/s Anschluss (1 Typ-C
interner Anschluss)

= 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschliisse an der
rickseitigen Anschlussleiste

= 6x USB 3.2 Gen 1 56bit/s Anschliisse (4 Typ-A
Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste und 2
Anschliisse stehen durch die internen Anschlisse zur
Verfligung)

= 2x USB 2.0 Anschliisse stehen durch die internen USB
Anschliisse

Realtek® ALC4080 Codec
¢ 7.1-Kanal-HD-Audio

 1x Intel® 1225V 2.5Gbit/s LAN Controller

o Intel® Wi-Fi 6 6E

 Das Wireless-Modul ist im M.2 (Key-E) Steckplatz
vorinstalliert

 Unterstiitzt MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(160MHz) mit Datenraten bis zu 2,4Gbit/s

e Unterstiitzt 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Unterstiitzt Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz kann von den Vorschriften jedes Landes abhangen und wird in
Windows 10 version 21H1 und Windows 11 bereit sein

** Bluetooth 5.2 wird in Windows 10 Version 21H1 und Windows 11 verfiigbar
sein.

Fortsetzung auf der ndchsten Spalte
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Interne Anschliisse

LED Funktionen

Hintere Ein-/ und
Ausgidnge

E/A Anschluss

Hardware Monitor

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Spalte

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

* 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss

 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

 3x M.2 Steckplatze (Key M)

¢ 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss

¢ 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

¢ 1x USB 2.0 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB 2.0
Anschlisse)

¢ 1x 4-poliger CPU-Liifter-Stromanschluss

* 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
® 1x 4-poliger System-Liifter-Anschluss

¢ 1x Audioanschluss des Frontpanels

¢ 1x System-Panel-Anschliisse

¢ 1x Gehausekontaktschalter

* 1x TPM Anschluss

e 4x EZ Debug LED
* 1x 3-poliger RAINBOW LED Anschluss

¢ 1x Clear CMOS Taste

 1x DisplayPort Anschluss

¢ 1x HDMI Anschluss

¢ 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse
¢ 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschliisse
o 1x LAN (RJ45) Anschluss

¢ 2x Thunderbolt 4 (USB-C) Anschliisse

 2x Mini DisplayPort Eingang (fur Thunderbolt 4
Passthrough)

* 2x Wi-Fi Antennenanschliisse
¢ 3x OFC Audiobuchsen

NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

¢ CPU/ System/ Chipsatz Temperaturerfassung
¢ CPU/ System/ Pump-Liifter Geschwindigkeitserfassung
¢ CPU/ System/ Pump-Liifter Drehzahlregelung

Fortsetzung auf der nachsten Spalte




BIOS Funktionen

Software

MSI Center
Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Spalte

Mini-ITX Formfaktor
6,7 Zoll x 6,7 Zoll (17,0 cm x 17,0 cm)

1x 256 Mb Flash
UEFI AMI BIOS
ACPI 6.4, SMBIOS 3.4

Mehrsprachenunterstiitzung

e Treiber
MSI Center

Intel® Extreme Tuning Utility
Nahimic Audio

MSI APP Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
CPU-Z MSI GAMING

Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

MSI Sound Tune
¢ Gaming Modus
* Smart Priority

¢ Game Highlights
¢ LAN Manager
Mystic Light

Umgebungsgerate

Frozr Al Kiihlung

Benutzer-Szenario
® True Color

¢ Live Update

¢ Hardware Monitor
* Super Charger

* Speed Up

* Smart Image Finder

MSI Companion

Fortsetzung auf der nachsten Spalte

Spezifikationen



Fortsetzung der vorherigen Spalte

e Audio
= Audio Boost 5
= Nahimic 3
= Sound Tune
o Netzwerk
* 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel Wi-Fi
* Kiihlung
= Design aus Aluminium
= Heatpipe zur Kiihlung
= Erweitertes Kiihlkorperdesign
= Aluminium-Rickplatte
= M.2 Shield Frozr
= 7W/mK MOSFET Thermalpad
= Choke Thermalpad
= Pump-Lifter
Besondere = Smart-Liftersteuerung
Funktionen « LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light SYNC
= Unterstitzung fiir Umgebungsgerate
¢ Leistung
= Lightning Gen 5 (PCI-E)
= Lightning Gen 4 (M.2)
= Memory Boost
= Memory Force
= Core Boost
* Game Boost
= OC Engine
= Thunderbolt 4/ USB 4.0
= Lightning USB 20G
= USB3.2Gen 210G
= USB Anschluss mit Typ A+C
= Front USB Typ-C
= Server PCB

Fortsetzung auf der nachsten Spalte
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Fortsetzung der vorherigen Spalte

® Schutz
= PCI-E Steel Armor
* Vorinstallierte Anschlussblende
e Erfahrung
MSI Center
Besondsie Click BIOS 5

Funktionen

Frozr Al Kiihlung
EZ LED Steuerung
EZ DEBUG LED

App-Player
= Tile

Spezifikationen
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Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard MEG Z6901 UNIFY

Benutzerhandbuch 1
Dokumentation Schnellinstallationsanleitung 1

Schnellinstallationsanleitung 1
Anwendung g_SB-Laufwerk mit Treibern und 7

ienstprogrammen

SATA 6Gb/s Kabel 1

LED JRAINBOW Kabel 1
Kabel

DP zu Mini-DP Kabel 1

Frontpanel-Kabel 1

Wi-Fi Antenne 1

Gehéause-Aufkleber 1

M.2 Schraube + Abstand (3 Stiick pro Packung) 1
Zubehor

MEG-Aufkleber 1

SATA Kabel-Aufkleber 1

Produktregistrierungskarte 1
- Kleine Schraubendreher-Satze 1

e
Kleine Biirste 1

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.
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Riickseite E/A

Line-Out
) Thunderbolt 4 Line-l
DisplayPort 2.5 Gbit/s LAN (USB-C) ine-in
Clear CMOS I (<|_>)
Taste Dﬁ g @ @

=]
=]

mmmm
L] (8] (W] (8

[¢]

1

Wi-Fi Mini DisplayPort
Antennen- Eingang (fiir Mic-In
USB3.2 USB3.2 anschlissse Thunderbolt
Gen 1 Passthrough)

en Gen 1
(56bit/s] (10Gbit/s)
Typ-A  Typ-A
* Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste

“Clear CMOS" fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

d’l:' ‘:J Zustand Bezeichnung

Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbit/s Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100/1000 Mbit/s Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 2,5 Gbit/s Verbindung

Audio 7.1-Kanal Konfiguration

Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, miissen Sie den Front-Audio-Anschluss mit
dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten.

1. Klicken Sie auf Realtek HD Audio Manager > Advanced Settings, um das
Dialogfeld zu 6ffnen.

Playback Device

2. Waihlen Sie “Mute the rear output device” (. die riickseitigen Ausgidnge stumm
schalten”) aus, wenn ein Front-Kopfhérer eingesteckt wird.

3. SchlieBen Sie lhre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Riickseite und
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

Riickseite E/A



Antennen installieren
1. Verbinden Sie Antenne mit dem Antennenfuf3.

2. Schrauben Sie, wie gezeigt, die Antennen fest an die Wi-Fi Antennenanschliisse.

3. Positionieren Sie die Antennen so hoch wie méglich.
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AnschlieBen Thunderbolt-Geraten liber Verkettung

Die Verkettung (Daisy-Chain) ist eine Methode zum Verbinden mehrerer Geréate an
einem PC mit nur einem Ausgangsanschluss.

Mit Daisy-Chain konnen Sie hochstens mehrere Thunderbolt-Gerate an einen
einzelnen Thunderbolt-Anschluss an der hinteren E/ A-Abdeckung anschlieen.

- [0
o

(%] (7] ©
( J{

Sie konnen auch 2 Monitore verketten, indem Sie die Grafikkarte an den Mini
DisplayPort-Eingangsanschluss auf der Riickseite des E / A-Anschlusses anschlieBen.

.

%

)
& O |0
J 1 J m@

I
1

Wenn Sie USB-Gerate anschlieBen mochten, platzieren Sie diese bitte am Ende der
Kette.

" I
{ ] e ]| (mw

Packungsinhalt

13
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Ansicht von unten
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CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der n nlln
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.

49,58 mm

Erkldrung zur LGA1700 CPU

Die Oberseite der LGA 1700 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

—Q
& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewdhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie Ihr System starten.

o Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméafige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Waérmeableitung zu erhéhen.

¢ Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

¢ Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM Steckplatze

’7DIMMA1 DIMMB1

Kanal A Kanal B

DIMMB1 J DIMMA1 J

DIMMB1

& Wichtig

* Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMB1
zuerst.

* Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

« Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhdngig von dem SPD (Serial Presence Detect].
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

o Die Stabilitit und Kompatibilitst beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geré&ten.

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter: www.msi.
com.
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PCI_E1: PCle Erweiterungssteckplatze

& Wichtig

e Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster] der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iberpriifen.

SATA5~8: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

& Wichtig

* Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.
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M2_1~3: M.2 Steckplitze (Key M)

& Wichtig

« Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.

e M2_2~3 Steckplétze unterstiitzt Intel® Optane™ Memory
Installation eines M.2 Moduls

Fiir M2_1 & M2_3 Steckplatze:

1. Losen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kiihlkorpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

3. Stecken Sie eine M.2 SSD im 30-Grad-Winkel in den M2_1-Steckplatz.
4. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

8,5H Schraube

Ubersicht der Komponenten

19



5. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kiihlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.

o@

7

AN

\

& Wichtig

Befolgen Sie die obigen Schritte 3, 4 und 4, um die M.2-SSD im M2_3-Steckplatz zu
installieren.

Fiir M2_2 Steckplatz:

1. Losen Sie die Schrauben des M.2 SHIELD FROZR Kiihlkdrpers und entfernen Sie
den Kiihlkérper.

2. Losen Sie die Schrauben der M.2-Adapterkarte.
3. Ziehen Sie die M.2-Adapterkarte heraus.
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4. Drehen Sie die M.2-Adapterkarte um und platzieren Sie den M2_2-Steckplatz
nach oben.

5. Stecken Sie eine M.2 SSD im 30-Grad-Winkel in den M2_2-Steckplatz.
6. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

7. Entfernen Sie die Schutzfolie von den Warmeleitpadsthe des Kihlkorpers.

8. Drehen Sie die M.2-Adapterkarte um und platzieren Sie den M2_1-Steckplatz
nach oben.

9. Stecken Sie die M.2-Adapterkarte in den M2_SWITCH1-Steckplatz.
10. Ziehen Sie die M.2-Adapterkarte heraus.
11. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kiihlkérper wieder ein und sichern Sie ihn.
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

1 MiC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 3 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JFP1: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

109
=— Reserved
n - m + "
Power Switch|-[, g1~ H[Reset Switch
-2 3 Emen)
Power LED|-[" | o + H[HDD LED
2 1
JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3,3V 13 +3,3V

2 +3,3V 14 -12v

3 Ground 15 Ground
ATX_PWR1 4 +5V 16 PS-ON#

5 Ground 17 Ground

6 +5V 18 Ground

7 Ground 19 Ground

8 PWR OK 20 Res

9 5VSB 21 +5V

10 +12v 22 +5V

" +12v 23 +5V

12 +3,3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils

verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen

Ubersicht der Komponenten

23



JUSB3: USB 3.2 Gen 2x2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen2x2 20Gbps Typ-C Anschluss
auf dem Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt Uiber ein besonders sicheres
Design. Wenn Sie das Kabel anschlieBen, miissen Sie es in der entsprechenden
Ausrichtung verbinden.

T USB Typ-C Kabel
JUsB3

E|— USB Typ-C
Anschluss auf dem

Frontpanel

JUSB2: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse auf dem
Frontpanel verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit . Stromfiihrende Leitung” und ..Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen
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JUSB1: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

oE]e

o

oo

=]

donk

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod ber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI Center-Dienstprogramm.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 Master In Slave Out [SPI Data) 4 Master Out Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1: Stromanschliisse fiir
Liifter

Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschliisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschlisse

die Liiftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Der Auto-Modus der
Lifteranschliisse kann den PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie
den folgenden Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwahlen.

CPU_FANT

PUMP_FAN1

Anschluss li‘isf‘tir:‘r’:; g Max. Strom Le';latﬁ-
CPU_FANT Auto Modus 2A 2%4W
PUMP_FAN1 PWM Modus 3A 36W
SYS_FAN1 DC Modus 2A 2%W

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie konnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl &ndern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

Die Gradientenpunkte des Liifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhdngigkeit von der CPU-
Temperatur.

& Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1 1
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
2

+12v

Ground Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JRAINBOW1: Adressierbarer RGB-LED-Streifen Anschliisse

JRAINBOW ermoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschlieBen

§<— <> O1 O O O 00 o0_onp
| %ﬁ W= | |

JRAINBOW JRAINBOW
Anschluss Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschlieBen

JRAINBOW Anschluss

[0
e

System-Liifter -Anschluss Adressierbarer RGB-LED-Lifter

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfiigen iber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung des LED-Streifens.

& Wichtig

* Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu up to 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A (5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

* Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

Ubersicht der Komponenten
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden

[on|
Normal Lése den
(Standardwert) Gehé&useeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. Schlieflen Sie den JCI1 -Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehé&use an.

2. SchlieBen Sie die Gehduseabdeckung.
3. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

5. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehaduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Onboard LEDs
EZ DEBUG LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
I DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft

[CIBOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.
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Installation von 0S, Treibern & MSI Center

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows 10/ Windows 11
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows 10/ Windows 11-Installations-Disk oder das USB-
Flashlaufwerk in das optisches Laufwerk.

3. Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

4. Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0On Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie die Windows 10/ Windows 11-Installations-Disk oder USB aus dem
Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or
DVD...angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste Wenn diese Nachricht nicht
angezeigt wird, Gberspringen Sie bitte diesen Schritt.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows 10/ Windows 11" zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows 10/ Windows 11.
2. Legen Sie das MSI® USB-Laufwerk am USB-Anschluss.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wéhlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrdger aus , und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kdnnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis des MSI USB-Laufwerk auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lduft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

8. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von OS, Treibern & MSI Center
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MSI Center

MSI Center ist eine Anwendung, mit der Sie die Spieleinstellungen einfach optimieren
und die Software zur Erstellung von Inhalten einstellen konnen. AuBerdem konnen Sie
LED-Lichteffekte in PCs und anderen MSI-Produkten steuern und synchronisieren.
Mit MS| Center konnen Sie ideale Modi einstellen, die Systemleistung tiberwachen und
die Liiftergeschwindigkeit anpassen.

MSI Center Benutzerhandbuch

Wenn Sie weitere Informationen zu MSI Center wiinschen, besuchen
Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

& Wichtig

Die Funktionen kénnen je nach Produkt variieren.
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. Das UEFI-BIOS hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile,
die das traditionelle BIOS nicht bieten kann. Es wird zukiinftige PCs und Gerate, die
der UEFI-Firmware-Architektur entsprechen, vollstandig unterstiitzen. Das MS|
UEFI-BIOS verwendet UEFI als Standard-Startmodus, um die Funktionen des neuen
Chipsatzes voll auszunutzen.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

¢ Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstiitzt Festplattenpartitionen, die gréfer als 2 TB sind.
e Unterstiitzt mehr als 4 priméare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
¢ Unterstiitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

¢ Unterstiitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstiitzt sicheren Start - UEFI kann die Giltigkeit des Betriebssystems
berprifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Félle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10/ Windows 11-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung ,,Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” angezeigt.

& Wichtig

Wir empfehlen Ihnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewdhrleisten.

Wie liberpriife ich den BI0OS-Modus?

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

3. Nach dem Aufrufen des BIOS kdnnen Sie den BI0OS-Modus oben auf dem
Bildschirm dberpriifen.

UEFI

UEFI BIOS
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mdgliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen konnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

* Die BIOS-Bildschirme, -Optionen und -Einstellungen variieren je nach System.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5:  Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7:  Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu besté&tigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BI0S-Benutzerhandbuch

Wenn Sie weitere Anweisungen zur BIOS-Einrichtung wiinschen, lesen
Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/Intel600BI0Sde.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.
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Reset des BIOS

Sie kénnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6, um optimierten Einstellungen zu laden.
* SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
 Driicken Sie die Clear CMOS Taste auf der Riickseite E/A des Panels.

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass |hr Computer ausgeschaltet ist, bevor Sie die CMOS-Daten
l6schen. Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BI0S-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste " nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MS| Website herunter. und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Wechseln Sie mit dem Multi-BIOS-Switch zum Ziel-BIOS-ROM. Uberspringen Sie
diesen Schritt, wenn Ihr Motherboard diesen Schalter nicht hat.

2. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
3. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

B

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Installation von OS, Treibern & MSI Center

33



Aktualisierung des BIOS mit MSI Center
Vorbereitung:

 Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

 Bitte schlieBen Sie jegliche andere Anwendungssoftware, bevor Sie das BIOS
aktualisieren.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie .MSI Center” und gehen Sie zur Support-Seite.
2. Wabhlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.
3. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Install-Symbol.
4,

Die Installationsanweisung wird angezeigt, klicken Sie daraufhin auf die
Schaltflache Install.

o

Das System wird automatisch neu gestartet, um das BIOS zu aktualisieren.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Informations de sécurité

* Les composants dans 'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

* Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

* Veuillez tenir la carte meére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

* Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

¢ Avant de démarrer Uordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
lordinateur.

* Ne démarrez pas l'ordinateur avant d’avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

* Sivous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

* Avant d'installer les composants d'ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

o Gardez ce manuel pour références futures.
¢ Protégez ce manuel contre 'humidité.

* Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

* Placez le cordon d’alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d'alimentation.

* Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

¢ Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mére :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mére a été exposée a l'humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 °C (140 °F) sous peine de 'endommager.
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Spécifications

* Support des processeurs Intel® Core™ de 12éme
génération, Pentium® Gold et Celeron®

* Socket LGA1700

*Veuillez vous rendre sur le site www.msi.com pour obtenir La derniére liste
des modeles supportés & mesure que de nouveaux processeurs sont introduits
surle marché.

Chipset Chipset Intel® Z690

¢ 2 x slots pour mémoire DDRS5, support jusqu’a 64 Go*
 Support 1R 4800 MHz (par JEDEC et POR)
¢ Fréquence d’overclocking maximale :

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R monte
jusqu’a 6800+ MHz

= La fréquence maximale en mode 1DPC 2R monte
jusqu'a 5600+ MHz

¢ Support Intel® XMP 3.0 0C

¢ Support mémoire dual channel a double contréleur

Mémoire

¢ Support non-ECC, mémoire un-buffered

*Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

Slot d’extension 1 x slot PCle 5.0 x16 (depuis CPU)

1 x port DisplayPort 1.4, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**

e 1 x port HDMI 2.1 avec HDR supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/

Sorties vidéo
intégrées

* Disponible uniquement pour le processeur avec puce graphique intégrée

** Les caractéristiques des cartes graphiques peuvent varier en fonction du
processeur installé

Suite du tableau sur la page suivante
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Contréleur Intel® JHL8540 Thunderbolt™ 4
¢ 2 x ports Thunderbolt™ 4 (USB-C) sur le panneau arriére

= Support d'un taux de transfert allant jusqu’a 40 Gb/s
avec périphériques Thunderbolt

= Support d'un taux de transfert allant jusqu’a 20 Gb/s
avec périphériques USB4

= Support d'un taux de transfert allant jusqu’a 10 Gb/s
avec périphériques USB 3.2

Thunderbolt 4

= Support d'une alimentation allant jusqu'a 5 V/3 A et
1BwW

= Chaque port peut connecter a la chaine jusqu'a trois
périphériques Thunderbolt 4 ou cinqg périphériques
Thunderbolt 3

= Supporte jusqu’a écran 8K [besoin de connecter le
DisplayPort de la carte mére ou de la carte graphique
dédiée au port d'entrée Mini DisplayPort du panneau
arriere)

e 4 x ports SATA 6 Gb/s (depuis chipset Z690)
¢ 3 x slots M.2 (Touche M)
= Slot M2_1 (depuis CPU)
s Support jusqu'a PCle 4.0 x4
o Support des périphériques de stockage 2280
= Slot M2_2 [depuis chipset Z690)
o Le slot M2_2 supporte jusqu'a PCle 3.0 x4
Stockage = Support jusqu'a SATA 6 Gb/s
= Support des périphériques de stockage 2280
= Slot M2_3 (depuis chipset Z690)
o Le slot M2_3 supporte jusqu'a PCle 4.0 x4
o Support des périphériques de stockage 2280
= Les slots M2_2~3 supportent Intel® Optane™ Memory

* Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

Suite du tableau sur la page suivante
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Wireless LAN et
Bluetooth®

Suite du tableau sur la page précédente

¢ Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

* Support RAID 0, RAID 1 et RAID 5 pour les périphériques
de stockage M.2 NVMe

 Chipset Intel® Z690

= 1 x port USB 3.2 Gen2x2 20 Gb/s (1 connecteur interne
Type-C)

= 2x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s sur le panneau arriére
» 6 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (4 ports Type-A

sur le panneau arriére et 2 ports disponibles par
lintermédiaire des connecteurs USB internes)

* 2 x ports USB 2.0 disponibles par l'intermédiaire du
connecteur USB interne

Realtek® ALC4080 Codec
¢ Audio haute définition 7.1

e 1 x contrdleur Intel® 1225V 2,5 Gb/s LAN

o Intel® Wi-Fi 6E

¢ Le module sans-fil est pré-installé dans le slot M.2
(Touche E)

¢ Support MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz / 5 GHz / 6 GHz* (160
MHz] jusqu’a 2,4 Gb/s

 Support 802.11 a/b/g/n/ac/ax
 Support Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* La norme Wi-Fi 6E 6 GHz peut dépendre des réglementations de chaque pays
et sera disponible dans Windows 10 21H1 et Windows 11.

** La norme Bluetooth 5.2 sera disponible dans Windows 10 21H1 et Windows
1.

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications

5



Suite du tableau sur la page précédente

¢ 1 x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V a 8 broches

e 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

¢ 3 x slots M.2 (Touche M)

¢ 1 x connecteur USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C

¢ 1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 1 5 Gb/s)

1 x connecteur USB 2.0 (support de 2 autres ports USB
Connecteurs 2.0)

internes

¢ 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

¢ 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

* 1x connecteur de ventilateur systéeme a 4 broches
* 1 x connecteur audio avant

¢ 1x connecteur de panneau systeme

¢ 1 x connecteur intrusion chassis

¢ 1x connecteur de module TPM

e 4 x EZ Debug LED
¢ 1 x connecteur LED RAINBOW a 3 broches

Fonctions LED

¢ 1 x bouton Clear CMOS

¢ 1 x port DisplayPort

¢ 1 x port HDMI

e 4 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s Type-A
e 2x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A

Connecteurs sur le
panneau arriére o 1 x port LAN (RJ45)

e 2 x ports Thunderbolt 4 (USB-C)

2 x Entrée Mini DisplayPort (support de la connexion
Thunderbolt 4)

¢ 2 x connecteurs d'antenne Wi-Fi
* 3 x jacks audio OFC

Contréleur E/S Contréleur NUVOTON NCT6687-R

Suite du tableau sur la page suivante
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¢ Détection de la température du CPU, du systéeme et du
Chipset

o Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systeme
et de la pompe

Moniteur systéme

¢ Controle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et de la pompe

¢ Format Mini-ITX
©17,0cmx17,0cm (6,7" x 6,7")

Dimensions

¢ 1 xflash 256 Mb
* UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.4, SMBIOS 3.4

Fonctions BIOS

¢ Multilingue

* Pilotes

e MSI Center

* Intel Extreme Tuning Utility

¢ Nahimic Audio

Logiciel ¢ MSI APP Player (BlueStacks)

* Open Broadcaster Software (0BS)

¢ CPU-Z MSI GAMING

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

¢ Norton™ Internet Security Solution

Suite du tableau sur la page suivante
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e MSI Sound Tune
e Gaming Mode

* Smart Priority

¢ Game Highlights
¢ LAN Manager

* Mystic Light

¢ Ambient Devices

Fonctions MSI * Frozr Al Cooling

Center ¢ User Scenario

e True Color

¢ Live Update

¢ Hardware Monitoring
® Super Charger

* Speed Up

* Smart Image Finder

* MSI Companion

e Audio
* Audio Boost 5
= Nahimic 3

= Sound Tune

Fonctions spéciales

¢ Network
= 25GLAN
= LAN Manager
= Intel Wi-Fi

Suite du tableau sur la page suivante
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¢ Cooling
= All Aluminum Design
= Heat-pipe Design
= Extended Heatsink Design
= Aluminum Backplate
* M.2 Shield Frozr
= 7W/mK MOSFET thermal pad
= Choke thermal pad
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light SYNC

= Ambient Devices Support

Fonctions spéciales

¢ Performance
= Lightning Gen 5 (PCI-E)
= Lightning Gen 4 (M.2)
= Memory Boost
= Memory Force
= Core Boost
= Game Boost
= OC Engine
= Thunderbolt 4 / USB 4.0
= Lightning USB 20 G
= USB3.2Gen210G
= USB de Type A+C
= Front USB Type-C
= Server PCB

Suite du tableau sur la page suivante
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* Protection
= PCI-E Steel Armor
= Pre-installed I/0 Shield
* Expérience
MSI Center
Click BIOS 5
Frozr Al Cooling
EZ LED Control
EZ DEBUG LED

Fonctions spéciales

App player
= Tile
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Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte mére

MEG Z6901 UNIFY

Documentation

Manuel d'utilisation

Guide rapide

Guide d'installation rapide

Application Clé USB avec pilotes et utilitaires 1
Cable SATA 6 Gb/s 1
Cable LED JRAINBOW 1
Cable

Céable DP vers Mini-DP

Cable de panneau avant

Accessoires

Antenne Wi-Fi

Insigne pour chassis

Vis M.2 (3 pieces/sac)

Autocollant MEG

Autocollant de cable SATA

Carte d'enregistrement de produit

Cadeaux

Jeu de petits tournevis

Petite brosse

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé ou

manquant.

Contenu

1"



Panneau E/S arriére

Sortie ligne

X Thunderbolt 4
DisplayPort 2,56b/s LAN  (USB-C)

Bouton Clear = o e
CMOs

==l
== | =
Pl = | =5 C

Entrée ligne

Connecteurs Entrée Mini
832 d'antenne Wi-Fi Pisplaylt’tért Entrée
. support de !
Gen1 USB3.2 la c%%nexion Microphone
(5Gb/s)  Gen2 Thunderbolt)
Type-A (10 Gb/s)
Type-A

* Bouton Clear CMOS - Eteignez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton Clear CMOS
pendant 5 a 10 secondes pour réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut.

Tableau explicatif de U’état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse
et Uactivité
) Etat Description
Etat Description -

Eteint 10 Mb/s
Eteint Pas de connexion

Vert 100/1000 Mb/s
Jaune Connexion correcte

Orange 2,56b/s
Clignote Activité en cours

12 Panneau E/S arriére



Configuration audio 7.1-canal

Pour régler le systéme audio 7.1, connectez le module audio E/S du panneau avant au
connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous.

1. Cliquez sur Realtek Audio Console > Advanced Settings pour ouvrir le dialogue
suivant.

Playback Device

2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.
(Passer le périphérique arriére en silencieux quand un casque est branché a
l'avant.)

3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux E/S arriére et
avant. Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de
dialogue apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous
souhaitez utiliser.

Panneau E/S arriere 13



Installation des antennes

1. Combinez l'antenne avec la base.

2. Vissez fermement les antennes aux connecteurs d'antenne Wi-Fi comme indiqué

O~ . o
%%@%

ci-dessous.

Y

3. Placez les antennes le plus haut possible.

14 Panneau E/S arriére



Connexion a la chaine de périphériques Thunderbolt

La technologie de connexion a la chaine est une méthode de connexion de plusieurs
appareils a un PC avec un seul terminal de sortie.

La connexion en chaine vous permet de connecter plu5|eurs périphériques
Thunderbolt a un seul port Thunderbolt sur le panneau arriére.

- [0

? ? 9 i

( J 1

Vous pouvez également connecter ['écran en connectant la carte graphique au port
d’entrée Mini DisplayPort du panneau arriére.

I
1

0

& O |0 m

J 1 J 1

Sivous souhaitez connecter des périphériques USB, veuillez les placer au bout de la
chafne.

¢ o &

i
i
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Vue d’ensemble des composants

Vue de face

Socket Processeur

JRAINBOW1
CPU_FANT

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
1 ’ DIMMA1

I- 1)
HEIE = ['_—_l 1 Jen
— DIMMB1

— ATX_PWR1

=T—JUSB1
— JusB2

SATAS
Il-— SATA7

7 SATA8
SATA6
-7 JUsB3

M2_1

SYS_FAN1

LJFPW
il

= [HE—— JTPM1
J

JAUD1

PCI_ET L

M2_2
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Vue de dessous

M2_3
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Socket Processeur

Distance entre le centre du CPU n nlln
et le slot DIMM Le plus proche.

49,58 mm

Présentation du socket LGA1700

Sur le socket LGA1700, vous
remarquerez quatre encoches et un
triangle doré servant d'indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

VA ¢
Important

¢ Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez & toujours débrancher
le c4ble d'alimentation de la prise électrique.

* Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MS|
n‘acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d’un processeur, n'oubliez pas d'installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

* Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

¢ La surchauffe peut facilement endomrnager le processeur et la carte mere.
Assurez-vous toujours que le systeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d'appliquer une couche
de péte thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

¢ Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches du socket
CPU avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant linstallation.

e Cette carte mére supporte ['overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer 'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

18 Vue d’ensemble des composants



Slots DIMM

DIMMAT1 DIMMB1

CanalA Canal B

Installation recommandée de module mémoire

DIMMB1 J DIMMA1 J

DIMMB1

& Important

 Veillez & toujours insérer un module de mémoire dans le slot DIMMBT en premier.

e Pour garantir la stabilité du systéme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

* Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de 'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

* La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

 Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.

Vue d’ensemble des composants
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PCI_E1 : Slot d’extension PCle

& Important

* Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme la
barre de support MSI pour supporter son poids et pour éviter la déformation du slot.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d‘alimentation avant d'installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

SATA5~8 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA é Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

& Important

« Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

¢ Les cdbles SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d'espace.
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M2_1~3: Slots M.2 (Touche M)

& Important

« La technologie Intel® RST supporte uniqguement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

e Les slots M2_2~3 supportent Intel® Optane™ Memory.
Installation du module M.2

Pour les slots M2_1etM2_3:
1. Desserrez les vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.
2. Retirez la plaque M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad

thermique.
@
R
o @

3. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M2_1 a un angle de 30 degrés.
4. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

< (QF  s—l
Vis 8.5H —@/“ﬂ/

Vue d’ensemble des composants
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5. Remettez la plaque M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.

@

%

3

\\u,
& Important

Veuillez suivre les étapes 3 et 4 ci-dessus pour installer le SSD M.2 dans le slot M2_3.

Pour le slot M2_2:
1. Desserrez les vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR et enlevez la plaque.
2. Desserrez les vis de la carte adaptateur M.2.

3. Retirez la carte adaptateur M.2.
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4. Tournez la carte adaptateur M.2 et placez le slot M2_2 vers le haut.
5. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M2_2 a un angle de 30 degrés.
6. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

7. Retirez le film de protection du pad thermique de la plaque inférieure.

8. Retournez la carte adaptateur M.2 et placez le slot M2_1 vers le haut.
9. Branchez la carte adaptateur M.2 dans le slot M2_SWITCH1.
10. Fixez la carte adaptateur M.2.

11. Remettez la plaque M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.

Vue d’ensemble des composants
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

1 MIC L 2 Ground

3 MIC R 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JFP1: Connecteur de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

109
=— Reserved

Power SwitchH_ ; [+ * HReset Switch]
Power LED]-[_; E - }[HDD LED

21

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
ATX_PWRI 6 +5V 18 Ground
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 2 +5V
10 +12v 22 +5V
11 12V 23 +5V
12 3.3V 2% Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cdbles d'alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin de garantir une opération stable de la carte mére.
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JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen 2x2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un connecteur USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C
sur le panneau avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une
excellente robustesse. Quand vous connectez le cible, assurez-vous de le brancher

dans le bon sens.

JUSB3

JUSB2 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 15 Gb/s sur le panneau

avant.

s

Cable USB Type-C

Port USB Type-C sur
le panneau avant

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 2 No Pin

& Important

Notez que les cébles d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin déviter d'endommager la carte.
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JUSB1 : Connecteur USB 2.0

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 2.0 sur le panneau avant.

oE]e

oo

oo

oo

ool

1 vece 2 vce
3 USBO- 4 UsSB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

* Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par 'intermédiaire d'un port USB, veuillez
installer [utilitaire MSI Center.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

12
n

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 Master In Slave Out (SPI Data) 4 Master Out Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1 Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1 : Connecteurs de
ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle de
vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse du ventilateur en modifiant
la tension. Le mode automatique détectera automatiquement le type de ventilateur
utilisé. Cependant, vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le
connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

CPUFANT_ op_Fant
= $EJ_ N

Mode
Connecteur ventilateur
par défaut

Courant Puissance

maximum maximum

\5 CPU_FAN1 Mode Auto 2A 26 W

PUMP_FAN1 Mode PWM 3A 36w
SYS_FANT =5 D
— [na]

SYS_FAN1 Mode DC 2A 26 W
=

Basculer entre les modes de ventilateur et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse du
ventilateur dans BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse du ventilateur par rapport a la

température du processeur.
Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

1
Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC

Ground 2 +12v

Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JRAINBOW?1 : Connecteur LED RGB adressable

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Connexion du ruban LED RGB adressable

gq—%ﬁeﬁzam 01 on oo o0 oo on?

Connecteur
JRAINBOW

Cable d’extension

JRAINBOW Ruban LED RGB WS2812B adressable

individuellement, sortie 5V

Connexion du ventilateur LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

D

Ir]" —

. Ventilateur LED RGB adressable
Connecteur de ventilateur systeme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d'un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs W52812B
adressables individuellement (5 V/Data/Ground) avec une puissance nominale
maximale de 3 A [5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu’a 200 LED.

e Avant d'installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez & toujours éteindre
'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

* Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d'extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer lactivité
(défaut) instrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d'intrusion chéssis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion
Configuration (Configuration d’intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d'avertissement a l'écran.
Réinitialisation de l’avertissement d’intrusion chassis

1. Allez dans BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis Intrusion
Configuration (Configuration d’intrusion chéssis).

2. Réglez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) sur Reset (Réinitialiser).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

LED embarquées
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent L'état de débogage de la carte mére.

I CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

I BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.
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Installer 0S, Pilotes et MSI Center

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows 10/ Windows 11

1.
2.

7.

Allumez U'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d'installation de Windows 10/ Windows 11 dans
votre ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de 'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-On Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d'installation de Windows 10/ Windows 11 dans
le menu de démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD). Sinon, veuillez ignorer cette étape.

Suivez les instructions & U'écran pour installer Windows 10/ Windows 11.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez l'ordinateur sous Windows 10/ Windows 11.
Insérez la clé USB MSI® dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Run DVDSetup.exe pour ouvrir
U'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction AutoPlay dans le panneau

de configuration Windows, vous pouvez quand méme exécuter manuellement
DVDSetup.exe a partir du chemin d'acces depuis la racine de la clé USB MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
L'onglet Pilotes/Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et MSI Center
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MSI Center

MSI Center est une application qui vous aide a optimiser facilement les paramétres
de jeu et a utiliser les logiciels de création de contenu de maniére intuitive. Elle vous
permet également de controler et de synchroniser les effets de lumiere LED sur les
PC et autres produits MSI. Avec MSI Center, vous pouvez personnaliser les modes
selon vos envies, surveiller les performances du systéme et régler la vitesse du
ventilateur.

Guide d’utilisation de MSI Center

Si vous souhaitez en savoir plus sur MSI Center, veuillez vous référer
au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

ou scannez le code QR poury accéder.

& Important

Les fonctions peuvent varier en fonction du produit que vous possédez.

Installer 0S, Pilotes et MSI Center



UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). Le BIOS UEFI présente de nombreuses nouvelles fonctionnalités
et avantages qui ne sont pas proposés par le BIOS traditionnel. Le BIOS UEFI est ainsi
voué a totalement remplacer le BIOS traditionnel a l'avenir. Le BIOS UEFI de MSI
utilise UEFI comme mode de démarrage par défaut pour profiter au maximum des
capacités du nouveau chipset.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.
Avantages de UUEFI

¢ Démarrage rapide - L'UEF| peut démarrer directement le systeme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

¢ Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

¢ Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

¢ Prend en charge un nombre illimité de partitions.

¢ Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

¢ Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme
d’exploitation pour s’assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

 Systéeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le
systeéme d’exploitation Windows 10/Windows 11 64 bits.

¢ Carte graphique ancienne - le systeme détectera votre carte graphique. Un
message d'avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de remplacer votre carte graphique par un modele
compatible GOP/UEFI ou d'utiliser la puce graphique intégrée a votre processeur pour
profiter d'un fonctionnement normal.

Comment vérifier le mode BIOS ?

1. Allumez votre ordinateur.

2. Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

3. Apres étre entré dans le BIOS, vous pouvez vérifier le Mode BIOS en haut de

'écran.
UEFI

UEFI BIOS
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systéeme ou tout probleme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

¢ Le BIOS est constamment mis a jour afin d'offrir de meilleures performances
systéme. Par conséquent, la description peut différer selon la version du BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

. LE‘S écrans, les options et les parametres du BIOS peuvent varier selon votre
systéeme.

Entrer dans la configuration du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu‘apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur ['écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.
Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

F4: Entrer dans le menu caractéristiques du processeur

F5: Entrer dans le menu Memory-Z

F6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8: Charger le profil d’overclocking

F9: Sauvegarder le profil d'overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réinitialiser*

F12: Prendre une capture d’écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT/
FAT32 uniqguement)

Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
l'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
Guide d’utilisation du BIOS

Sivous souhaitez en savoir plus sur la configuration du BIOS, veuillez
vous référer au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/Intel600BI0OSfr.pdf

ou scannez le code QR poury accéder.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

* Allez dans le BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
* Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mere.

¢ Appuyez sur le bouton Clear CMOS sur le panneau E/S arriére.

& Important

Assurez-vous que l'ordinateur est éteint avant d’effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier/bouton Clear CMOS pour en savoir plus sur la
réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Accédez au BIOS ROM voulu avec le commutateur Multi-BIOS. Ignorez cette étape
si votre carte mere ne posséde pas ce commutateur.

2. Insérez la clé USB contenant le fichier de mise a jour au port USB.
3. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Oui pour redémarrer le systeme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans le BIOS. Cliquez sur le bouton M-FLASH et cliquez sur Oui pour
redémarrer le systéme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

B

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Lorsque vousy étes invité, cliquez sur Oui pour lancer la restauration du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

UEFI BIOS
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Mettre le BIOS a jour avec MSI Center
Avant la mise a jour :

* Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U'ordinateur est
correctement connecté a internet.

 Veuillez désactiver tous les autres logiciels d’application avant de mettre a jour le
BIOS.

Mettre le BIOS a jour :

Installez et lancez MSI Center et accédez a la page Support.

Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Avancé.

Choisissez le profil BIOS et cliquez sur le bouton Installer.

Le rappel d’installation apparait. Cliquez ensuite sur le bouton Installer.

Le systeme redémarrera automatiquement pour la mise a jour du BIOS.

S oW Dd

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHue npoaykuumu

* KoMMnoHeHTbI, BXoAsALLME B KOMMIEKT NOCTaBKU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTU4eCKUM 3/1eKTpU4eCcTBOM. ﬂ,ﬂﬂ yCI’]eLLIHOﬁ CGOpKM KoMnbioTepa, I'IO)KEJ'IylthTa.
cnep.ylZTe YKa3aHusaM Huxe.

* YbeauTech, YTo BCe KOMMOHEHTbI KOMMbOTEPA NOAKIIOYEHbI JOMKHBIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeiMHEHNst KOMMOHEHTOB MOFYT MPUBECTY Kak K cbosiM B paboTe, Tak 1
nonHoi HepabotocnocobHoCTH KoMnbioTepa.

* YTt0bbI M3bexatb I'IDBPE)KE,EHVIﬁ KOMMNOHEeHTOB NuaTbl BCeraa AepxuTe ee 3a Kpas.

e Mpwu cbopke KOMMNbloTEpPa PEKOMEHAYETCS M0b30BaATLCS 3NEKTPOCTATUHECKUM
6pacnetoM. B cnyyae, ecnu 370 HEBO3MOXHO, nepef, paboToil ¢ NnaToi CHUMKUTe
3N1eKTPOCTaTUYECKMIA 3aps/, CO CBOEro TeNa, NPUKOCHYBLINCH K METaNIM4eckoMy
npeamerty.

*B cny4dae, eCi MaTepuUHCKas njarta He yCTaHOBIeHa B KOPNyC, XpaHUTe ee B
aHTUCTaTUYeCKOo ynakoBKe WM Ha aHTUCTaTUYeCKOM KoBpUKe.

. ﬂepe,q BK/IlOYEHNEM KOMMblOTEPa yﬁelJ'IATECb, 4TO BCE BUHTbI KpenneHua un apyrue
MeTaInyeckne KOMMOHEHTbI Ha MAaTEPUHCKOM NNaTe 1 BHYTPW KOPMyca HafleXHo
3aduKCUpPoBaHbI.

* He BkJiovaiite KoMnbloTep, ecnun CGOPKS He 3aBeplueHa. 310 MOXeET npuBecTn K
noBpexaeHWo KOMNOHEHTOB, a TakXe TPaBMUPOBaHWIO Nosib3oBaTena.

* Ecnvt BaM HyxHa noMolib Ha lobom atane cbopku KoMnbloTepa, NoxanyiicTa,
obpaTtutech K cepTUGULIMPOBAHHOMY KOMMNbIOTEPHOMY CMeLUanmncTy.

. BCEI’,CI,a BbIKJl0YaiTe NUTaHue n OTCOEIJMHRHTS WHYp NUTaHnA oT 3J'IEKTPMHECKOI;1
pO3eTKM Nepej yCTaHOBKOW MW yaaneHneM ntoboro KOMNOHEHTa KoMMbioTepa.

. chpanTe 3TO PYKOBOACTBO AN1A CNPaBKK.
* He JJ,OI'IyCKaVITe BO3JENCTBUSA Ha MaTepuHCKyto nnaty BbICOKOI BNIAXXHOCTU.

 Mepep TeM kak NOAKIIOUYUTL B10K NMUTAHNS KOMMbIOTEPA K 3N1EKTPUYECKOM po3eTke
ybeauTecs, 4To HanpsKeHWe 3NeKTPOCETHN COOTBETCTBYET HaMPsSIXXEHWIO, yKa3aHHOMY Ha
6noke nuTaHus.

* Pacnonaraiite WHYp NUTaHMA Tak, 4106bI Ha HEro He Mornn HacTynuTb ntoaun. He
CTaBbTe Ha WHYP NUTaHUA HUKaKUX npegMeToB.

* HeobxognMo yunTelBaTh BCe NpeoCcTepexkeHns U NpeaynpexaeHns, ykasaHHsle Ha
MaTepuHCKon nnate.

* [1p1 BO3HMKHOBEHMM NI06OIA U3 NepeuncieHHbIX HiKe cuTyaumii obpatutecs B
CEepBUCHbIN LEHTP ANS NPOBEPKN MaTEPUHCKOI NnaThl:

= [onagaHue X1AKOCTH BHYTpb KOMMblOTEpA.
- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nogseprnacb EOS,U,EIZCTBI/IIO Bnaru.

- MaTepMHc»(aa nnaTta He paﬁo‘rae'r AO0/KHbIM oﬁpaaoM WA HEBO3MOXKHO HanaguTb
ee PaﬁOTy B COOTBETCTBUW C PyKOBOACTBOM MOJib30BaTeNs.

- MaTepMHCKaﬂ nnata nosy4yuna nospexaeHus npu nageHnun.
- MaTePMHCKaﬂ nnaTta UMeeT ABHble NPU3HAKN NOBPEXAEeHUs.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto niaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoit Boiwe 60°C (140°F), Tak
Kak 3T0 MOXeT I'IpMBECTM Kee noapexp,eHwo.

ucl

poAyKu



TexHuueckue XapaKTepucTtukun

 Mopaepxka npoyeccopos Intel® Core™ 12-ro nokonexus,
Pentium® Gold u Celeron®
Mpoueccop  MpoueccopHsblit cokeT LGA1700

* 0BpaTUTECH WWW.MSi.COM, YTOBbI MONYUMTS MOCACAHIO0 UHAOPMALMIO O
NOAREPXKE HOBLIX MPOLECCOPOS.

Yuncer Intel® 2690

* 2x cnota namatn DDRS ¢ nopaepxkoit fo 64I6*
 Moppepxka 1R 4800 My (no cranaaptam JEDEC 1 POR)
¢ MakcuManbHas 4acToTa pasroHa:

= 1DPC 1R nopaepxusaet Makc. yactoTy 6800+ MIy,

= 1DPC 2R noaaepxuBaeT Makc. yactoTy 5600+ MIy,
 Moppepxka Intel® XMP 3.0 0C
o [1ByxKaHanbHas apxuTekTypa namstv ¢ TexHonorvei Dual
Controller
¢ Moppep>xka non-ECC, HebydepunsosaHHoM namstn

* Moxanyiicra, www.msi.com ana nony BononHUTENbHOl
UH(OPMELIMU O COBMECTUMBIX MOAYNSIX NaMATH.

MamaTte

Cnot pacumpeHus 1x cnot PCle 5.0 x16 (oT npoueccopos)

* 1x nopt DisplayPort 1.4, c noaaepxKoi MakcuManbHoro
paspelenna 4K 60T L***

¢ 1x nopt HDMI 2.1 c nopaepxkoit popmata HDR, ¢
NOAAEPXKKOM MaKcUManbHOro paspewenns 4K 60 u*/**

BcTpoeHHas
rpajpuka

* [LoCTyNHO ANS NPOLECCOPOB C MHTErPUPOBAHHOI FPaGUKOii

** Cneuudmkalnm BeANOKapT MOTYT MEHATHCA B 3aBUCUMOCTY OT
YCTaHOBAEHHOTO Mpoyeccopa

KoHTponnep Intel® JHL8540 Thunderbolt™ 4
¢ 2x pasbema Thunderbolt™ 4 (USB-C) Ha 3agHen naHenu

= Mopnepxka nepefaun AaHHbIX CO CKOPOCTbIO Ao 4076/c
Ans yctpoiictea Thunderbolt

= Mopnepxka nepefayn AaHHbIX co ckopocTbio fo 207 6/c
Ans yctpoictea USB4

= Mopnepxka nepefayn AaHHbIX co ckopocTbio fo 1076/c
Ans yctpoitctea USB 3.2

= [Mopnepxkka nepefayn NUTaHUS MOLLHOCTbIo Ao 15BT
(5B/3A)

* K 0AHOMY pa3beMy MOXHO MOAKMOUUTb A0 TPeX
yctpoiicts Thunderbolt 4 unu nsitn yctpoiicTs
Thunderbolt 3 B uenoyky Daisy-Chain

= Mopgepxusaet gucnnert go 8K (Heobxopmnmo
noaknounts nopt DisplayPort Ha MaTepuHckoit nnate
VNN Ha JucKpeTHol BuaeokapTe k nopTy Mini DisplayPort
Ha 3a/iHeit naHenu)

Thunderbolt 4

MpoponxeHne Ha cneaylLLeit cTpaHuLe

TexHuueckue xapaktepuctuin 3



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

e 4x nopta SATA 6I'6/c (ot uuncera Z690)
 3x pasbema M.2 (Knoy M)

Pasbem M2_1 (ot npoueccopos)
o Mopnepxka PCle 4.0 x4

o [lopnepxka Hakonutenewn 2280

Pasbem M2_2 (ot unncera 2690)

o PasbeMm M2_2 nopgepxusaet PCle 3.0 x4

Monkniouenne = Moanepsxka SATA 6I'6/c
HakonuTenei

= [Mopnepxka Hakonutenei 2280
Pasbem M2_3 (o1 unnceta Z690)

o Pasbem M2_3 noppepxwusaet PCle 4.0 x4

o [oppepka Hakonutenei 2280

Pasbembl M2_2~3 nogaepxueatot namats Intel®
Optane™

 Moppepxka TexHonoruu Intel® Smart Response ansa
npoueccopos Intel Core™

* Moppep>xka RAID 0, RAID 1, RAID 5 v RAID 10 pns
HakonuTenei SATA

¢ Mopaepxka RAID 0, RAID 1 v RAID 5 gns HakonuTenei
M.2 NVMe

o Kontponnep Intel® Z690

= 1x nopt USB 3.2 Gen2x2 201 6/c (1 BHyTpeHHNi pasbem
Type-C)

= 2x nopta USB 3.2 Gen 2 107 6u/c Ha 3agHein naHenu

= 6x noptos USB 3.2 Gen 1 5M6ut/c (4 nopta Type-A Ha

3aAHelt naHenu, 2 NopTa AOCTYNHbI Yepes BHYTPeHHNe
pasbemsl USB)

= 2x nopTa USB 2.0 gocTynHbl Yepes BHyTpeHHME
paswvemsbl USB

Realtek® ALC4080 Codec

o 7.1-kananbHblit High Definition Audio

® 1x 2.5-rurabuTHbIit cetesoi KoHTponsep Intel® 1225V

MpoponxeHne Ha cneayloLLeit cTpaHule

4 Texuuueckue xapaktepucTuky



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

* Mopgynb 6ecripoBoaHoit cBa3n Ha base uunceta Intel® Wi-Fi
6E

. BecnpOBOAHDﬁ MoAyNb NpeaBapuTeNnbHO yCTaHaBnnBaeTca
B pasbem M.2 (Kniou E)

o Mopaepxka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tw/ 5w/ 6Ty *
(160MT"u) co ckopocTbio o 2.416/c

WiFi u Bluetooth®

 Moapepsxka 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
 Mopnepxka Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Moanepxka Wi-Fi 6 6T, 3a8ucHT 0T npasun kaxaoi CTpans! v ByaeT
pocTynHa npw 3anycke OC Windows 10 build 21H1 u Windows 11.

** Bluetooth 5.2 6yaeT noaaepxmsaetcs 8 0C Windows 10 build 21H1 u Windows,
1.

® 1X 24-KOHTaKTHbI pasbeM nuTaHns ATX

® 1X 8-KOHTaKTHbIX pa3beM nuTaHus ATX 12B
 4x pasbema SATA 676/c

o 3x pasbema M.2 (Knioy M)

¢ 1x pasbem USB 3.2 Gen 2x2 20l 6/c Type-C

 1x pasbem USB 3.2 Gen 1 5I'6/c (nogpepxka 2-x
AononHUTenbHbIX nopTos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

¢ 1x pasbem USB 2.0 [noaaepxka 2-x [OMOSHUTENbHBIX
LEECLUNIGEDLELCI nopTos USB 2.0)

® 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUAATOpa NpoLeccopa
® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3beM BeHTUnsTopa Water Pump
® 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUNATOpa CUCTEMbI

* X pasbeM ayano nepefHeit naHenu

* 1X pa3beM CUCTeMHOII NaHenn

* X pasbeM JaTunKa OTKpbITUS Kopryca

* 1x pasbeM Mogyns TPM

MapameTpsbi ® 4x nHankaTopa otnagku EZ
HHINRATODOE * 1x 3-koHTaKTHbI pasbem RAINBOW LED

MpoponxeHne Ha ciedylLLeit cTpaHule

Texuuueckue xapaktepuctuin 5



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

® 1X KHOMKa 04MCTKM AaHHbIx CMOS

¢ 1x nopt DisplayPort

¢ 1x nopt HDMI

o 4x nopta USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-A
_ e 2x nopta USB 3.2 Gen 2 1076/c Type-A

PasbeMbl 3aaHei

naHenu ¢ 1x nopt LAN (RJ45)

e 2x nopta Thunderbolt 4 (USB-C)

 2x nopta Mini DisplayPort (ans cksosHoro nponycka Yepes
Thunderbolt 4)

® 2x pasbeMa aHTeHHbl Wi-Fi
* 3x ayanopasbema OFC

KoHTponnep BBoaa- .
BbIBOAA NUVOTON NCT6687-R

* Onpepenexne Temnepatypsl npoueccopa/cucremt/
umnnceta

AnnapaTtHbii ¢ Onpegenexne cKopocTU BEHTUASTOPOB npoleccopa/
MOHUTOPUHI cuctemsl/Pump fan

* YnpagneHue ckopocTbio BEHTUAATOPOB Npoueccopa/
cuctemsl/Pump fan

* Mini-ITX ®opm-dakTtop
© 6.7x 6.7 poitma (17.0 x 17.0 cm)

®Dopm-pakTop

® 1x 256 M6 pnaw

* UEFI AMI BIOS
MapameTtpebl BIOS

e ACPI 6.4, SMBIOS 3.4

* MynbTus3bIYHbIA UHTEepdeliC

o [IpaiiBepbl

e MSI Center

* Intel Extreme Tuning Utility

¢ Nahimic Audio

¢ MSI APP Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
¢ CPU-Z MSI GAMING

MporpaMmHoe
obecneyeHne

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

* Norton™ Internet Security Solution

MpoponxeHne Ha cnedyloLLeit cTpaHuLe

6 Texnuueckme xapakTepucTukm



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

e MSI Sound Tune

¢ Gaming Mode

* Smart Priority

¢ Game Highlights

¢ LAN Manager

* Mystic Light

¢ Ambient Devices
DyHKym MSI e Frozr Al Cooling
Center ¢ User Scenario

e True Color

¢ Live Update

¢ Hardware Monitoring
* Super Charger

* Speed Up

¢ Smart Image Finder

* MSI Companion

* Ayano
* Audio Boost 5
= Nahimic 3

= Sound Tune

3KCKNI03NBHbIE
byHKUUM e CeTb

= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel Wi-Fi

MpoponxeHue Ha cneaylLeit cTpaHuLe

Texuuueckue xapaktepuctukn 7



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

o OxnaxpgeHue
= All Aluminum Design
= Heat-pipe Design
= Extended Heatsink Design
= Aluminum Backplate
* M.2 Shield Frozr
= 7W/mK MOSFET thermal pad
= Choke thermal pad
= Pump Fan
= Smart Fan Control
* MHaukaTop
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light SYNC
IKCKNIO3UBHBIE = Ambient Devices Support
PyHKUUU « Mpon3BoAMTENbHOCTL
Lightning Gen 5 (PCI-E)
Lightning Gen 4 (M.2)
= Memory Boost

Memory Force

Core Boost

Game Boost

OC Engine
Thunderbolt 4/ USB 4.0
Lightning USB 20G
USB 3.2 Gen 210G

USB c untepdeiicom Type A+C

USB Type-C Ha nepepgHeit naHenn
Server PCB

MpoponxeHne Ha cneayllLLeit cTpaHuLe

8 Texnuueckme xapakrepucTukm



MpoponxeHune ¢ NpeablAyLLei CTpaHULLbl

* 3awura
= PCI-E Steel Armor

- npe,ﬂ,yCTaHOBﬂeHHaﬂ 3arnywka MHTQPMHCKOVI nnatbl Ha
3a[iHI0K0 NaHenb

¢ OnbIT UCMONb30BaHMUs
MSI Center

Click BIOS 5
Frozr Al Cooling
EZ LED Control
EZ DEBUG LED

3KCKNI03UBHBbIE

yHKUMM

App player
= Tile

Texuuueckue xapakrepuctuin 9



KoMnnekT noctaBku

MpoBepbTe KOMMAEKT NOCTAaBKW MaTEPUHCKOM NNaThl. B Hero AoMkHbLI BXOANUTL
cnepylouime sneMeHTbl:

MatepuHckas nnata | MEG Z6901 UNIFY

PyKOED[J,CTBD nonb3oBaTtens

JloKyMeHTbI KpaTkoe pykoBoAcTBO

PyKoBoACcTBO Mo 6bICTPON ycTaHOBKe

Auck c ytunutamu USB ¢nsw-anck c ApaiiBepamMun 1 yTunutamu

Kabenu SATA 6I6/c

Kabenb ana nogknioveHuns LED JRAINBOW

Ka6enu
Kabenb ana nogkntoyeHuns DP n Mini-DP

Kabenb nepepnHeit naHenn

Antenna Wi-Fi

Haknelika ¢ norotunom

BunThl ans M.2 (3 wr./yn.)

Akceccyapbl
ITunketka MEG

3TuKeTKM AN MapKupoBku Kabeneit SATA

PeFI/ICTpSLlMOHHaR KapToyka npoaykTta

Habop otBepTok

UHCTpyMeHTbI
LLleTtka

& BHuMaHue!

Ecnu kakoii-nnbo anemMeHT U3 KOMIIeKTa nocTaBku nospexpaeH nan oTcyTcTByeT,
no»(anyﬁcra, CBSIXKUTeCb C NpoAaBLoM.

10 Komnnexr nocrasku



3apHAsA naHenb nopToB BBOﬂ,a/ BbiBOAa

Thunderbolt 4 JINHenHbIN BbIXOA,
. (USB-C)
DisplayPort LAN 2.5 T6/c |

O
C

JInHenHblii Bxoga

KHonka ouncTku =
naHHbIX CMOS E Dﬁ j

ID
== | =
== | =

[¢]

1

PasbeMbl Mini DisplayPort
avrerm Wi-Fi (377 CKBOSHOTO  MykpocporHsi
UsB 3.2 nponycka Yepes  gyop
Gen1 USB3.2 Thunderbolt)
(5r6/c)  Gen2
Type-A (1076/c)
Type-A

* KnHonka ounctku ganHbix CMOS - Buiksiounte KoMnbloTep. Haxxmute u yaepxusaite
KHOMKY 04ncTKM faHHbix CMOS Ha 5-10 cekyHp ans cbpoca HacTpoiiku BIOS no
YMOJTHaHMIO.

Tabnuua coctossHMi MHAMKaTopa nopTta LAN

NMopknioyeHue/ PaboTta

CKOpOCTb nepepayy AaHHbIX
WHAUKaTopa

Coctosinme Onucanue
Coctosiiue  Onucanue
] Bbi. 10 M6ut/c noakniouetme
Bbi1. H
i © noAkioder . 100/1000 Méut/c
3eneniit
XKeneiit Moakniouen noakniouenue
Muraer Mepenaya aanHsIx Opakxesblit 2.5 T6uT/c noaknioueHe

Audio 7.1- koH$urypauus kaHanos

[ins HacTpoiiku 7.1 kaHanbHOro ayano HeobxoAMMo NoAKMOUNTL GPOHTaNbHYO
3ByKOBYI0 NaHenb K pasbeMy JAUD1. [lanee cnefyiiTe ykasaHusM HUXKe.

1. Haxwmute Ha Realtek Audio Console > Advanced Settings, 4T06bl 0TKpbITH
[IManoroBoe 0kHO, Kak MokasaHo Huxe.

2. Bblbepute Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.
3. [lopknoynTe KONOHKM K ayAno pa3beMaM Ha 3aAHelt u nepeaHeit naHenw. Mpu

nogkni4yeHnn yc‘rpoﬁc‘raa K paszbeMy ayamo NnosaBUTCA AUanorosoe OKHO C
I'IpOCbﬁOl;W noATBepAUTb NOAKIIIOYEHHOe yCTpOIZCTEO.

3apwsia nanens nopros esopa/ sbisopa 11



YcTaHOBKa aHTEHH

1. ToAknounTe aHTEHHbI K OCHOBaHMIO.

2. [lpukpyTuTe iBe aHTEHHbI K pa3beMaM aHTeHHbl WiFi, kak nokazaHo Ha pucyHke

O~ . o
%%@%

HWXe.

Y

3. TloMecTuTe aHTeHHbI KaK MOXHO BbILLE.

12 Komnnexr nocrasku



Moakntovyenue Thunderbolt-ycTpoiicTB B Lenoyky Daisy-

Chain

MeTop «Daisy-Chain» ncnonb3syetcs ans nogkaoyeHus Heckonbkux yctpoicts k MK
TOJIbKO C MNOMOLLbIO OAHOMO BbIXOAHOMO pazbema.

K ogromy nopty Thunderbolt Ha 3agHelt naHenn MOXXHO NOAKYNTL HECKOSTbKO
ycTpoicTs B Lenouky Daisy-Chain.

7

)

J 1

]

- [0
o

Bbl Takoke MOXeTe NOAKAYUTL MOHUTOP, MOAKIIOYMB BUAEOKAPTY K BXOAHOMY MOpTY
Mini DisplayPort Ha 3aaHeit nanenn.

[na nopgkntoyenne USB-ycTpoiicTBa, pa3MecTuTe NX B KOHLE LEeMOYKU.

=

7]

J 1

)

J{

(7]

Itk

0
i

gl
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KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

Bup cnepean

MpoueccopHbli cokeT

JRAINBOW1

CPU_FANT

CPU_PWR1 | PUMP_FAN1 OIMMAT
|

I- 1)

HEIE = ['_—_l 1 N jen
n DIMMB1
— ATX_PWR1

== JUSB1

u — JUSB2

L SATAS

Il.—SATA7

7 SATA8

M2_1 | [ | SATA6
SYS_FAN1 ﬂJ I B juses
:I L - LJFPW
JAUD*f =1 H |
PCI_E1 C — ') JTPW
M2_2 L m |:|

14 KomnowenTbl MaTepuHcKoi nnatsi



Bup cHusy

M2_3

KoMnoHenTs! MaTeputckoit nnatei 15



MpoueccopHbIli cokeT

PaccTosHue oT ueHTpa n nlln
npoueccopa a0
6nuxaiwero cnota DIMM.

49.58 MM

Mpoueccop LGA1700

Ha nosepxHocTtu npoueccopa LGA1700
MMeeTcs YeTbipe BbIEMKM U OAMH
30/10TO¥ TPEYrONbHUK A5 NPaBUIbHO
YCTaHOBKM NPOLieccopa 0THOCUTENIbHO
NpOLECCOPHOro COKeTa MaTepPUHCKO
nnatel. 30/10TOM TPEYrONbHUK yKa3biBaeT
Ha KoHTakT 1.

& BHuMaHue! _®

e [lepen ycTaHoBKOM Unm 3amMeHoii npoLieccopa, HeobXo0AMMO OTK/I04MTL Kabesb
nuTaHus.

e [loxanysicta, CoXpaHUTe 3aLLNUTHYIO KPbILLIKY MPOLECCOPHOro COKeTa ocse ycTaHoBKM
npoueccopa. Jllobble BO3MOXHbIe rapaHTUiiHbIe Cay4an, CBs3aHHble ¢ paboToli
MatepuHckoi naatsl, MSI® 6ypet paccMaTpuBaTh TOJIbKO, IPY HANMYMM 3ALUUTHON
KPbILKW Ha POLeCCOPHOM COKeTe.

¢ [lpu ycTaHoBKe npoyeccopa 06s3aTeNlbHO ycTaHOBUTE MPOLEecCopHbIi Kynep. Kynep,
npescTasnsoLmii coboii cucTeMy 0xXnaxzaeHus npoLeccopa, NpeAoTepallaeT neperpes
n obecneynsaeT cTabusibHyio paboTy cUCTEMBI.

e [lepen BK/ItOHYEHMEM CUCTEMbI IPOBEPLTE rePMETUYHOCTL COEAMHEHUS MEXAY
npoLyeccopom 1 pagnaTopom.

* [leperpes MOXeT NPUBECTY K CEPbe3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLIECccopa 1 MaTepuHCKoM
nnarbl. Bceraa nposepsiite paboTocnoco6HOCTs BEHTUNATOPA A5 3aLLUUTHI IpoLjeccopa
ot neperpesa. [1pu ycTaHOBKe Ky/iepa HaHecUTe POBHbIN CA0 TepMonacTel [uan

TepMOosIeHTy) Ha KpbILLIKY yCTaHOBIEHHOIO MPOLeccopa ANs ylydLIeHNs Ternaonepesaqm.

* Ecnu npoueccop He ycTaHoB/IEH, BCer/a 3alyuiaiiTe KOHTaKTbl MPOLECCOPHOro
cokeTa NnnacTMKoBoM KpbILLKOM.

o Ecnu Bbl nprobpeny oTAenbHo NpoLeccop v npoLeccopHeii Kynep, nogpobHoe
onuncaHne yCTaHOBKYM CM. B JOKYMEHTaLUMM B JAHHOMY Kynepy.

e [laHHas cucTemHas nnata paspaboTaHa ¢ y4eToM BOZMOXHOCTY ee «pasroHax. [lepes
BbIMOJIHEHMEM Pa3roHa CUCTeMbl ybeanuTech B TOM, 4TO BCE KOMITOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bblgepxarte. [Ipon3BoAnTeNb He peKOMeHAYeT UCMO0Ib30BaTh NapaMeTpbl,
BbIXOASILUME 33 NPefesibl TEXHUYECKMX XapaKTepucTUK ycTporicTs. [apaHTus

MSI® He pacnpocTpaHsieTcsi Ha MOBPEXAEHNS 1 APYrie BO3MOXHbIE MOCNEACTBUS
HeHaanexalleli sKcryaTaymy 060pyaoBaHus.

16  KomnowenTbl MaTepuHcKoi nnatsi



Cnotbl DIMM

’7DIMMA1 DIMMB1

Kawan A Kawan B

DIMMB1 J DIMMA1 J

DIMMB1

& BHumMaHue!

* Bcerpa yctaHaBnmBalite Mogynb namsTu cHayana s cnot DIMMBI.

o [ins bonee ctabunbHovi paboTbl CUCTEMbI B ABYXKAHATbHOM PEeXMUMaX, MOAYIN
namMsTn fOJIKHbI 6bITb O0MHAKOBOIro TUNa , Koan4yecTsa N eMKOCTH.

* HekoTopble MoAynv NaMsTi Npyu pa3roHe MoryT paboTaTe Ha YacToTax HUXe
3asiBIeHHOV NPOU3BOANTENEM, IOCKOJIbKY BbiCTaBAseMas 4151 NaMsATV YacToTa 3aBUCUT
oT uHpopmMaymm, 3anucarHoi B SPD (Serial Presence Detect). 3aiigute B BIOS n
Bbibepute onymio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTL 3asiBEHHYI0 U bonee
BbICOKYI0 YaCTOTY.

. an yCTaHoBKe naMsTn BO BCe CJ10ThI, @ TakKXXe Npu ee pa3roHe, peKkomeHgyeTcs
ucnonb3osath bosee 3¢¢€KTI/IEH}/IO CUCTEMY OXN1aXXaeHUs namsTu.

¢ CoBMeCTUMOCTb M CTabuabHOCTL paboTbl ycTaHOBACHHbIX MOAYEN NaMaTh npu
Pa3roHe 3aBUCKT OT yCTaHOB/IEHHOIO MPOLLeCCopa 1 ApYrux yCTPOUCTB.

* [loxanyvicta, obpatntecb Www.msi.com Aisi N0Jly4eHns OMnO0SHUTEbHOM
MHpOPMaLMM 0 COBMECTUMBIX MOAYNSX NaMSITU.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl
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PCI_E1: Cnot pacwupeHus PCle

& BHumaHue!

e [lpu ycTaHOBKe MacCUBHOM BUAEOKAPTbI, HEOOXOAMMO MCMOb30BaTbL TaKoM
MHCTpyMeHT, kak MSI Graphics Card Bolster a5 nosaepxku Beca rpaguyeckoi KapTsl
1 Bo nsbexaHnue geopmayum cnota.

. ﬂepe,a yCTaHOBKOI;i Wnn n3snevyeHneM nnat pacnpeHns yﬁeﬂMTSCb, yT0 Kabesnb
NUTaHWS OTKJIlOYEeH OTBHE'KTPM"IECKDI;! ceTtun. ﬂpowmre AOKyMeHTayunto Ha KapTty
paclmpeHns 1 BblMmosaHnTe HeOﬁXO/JMMbIE AOMNoJIHNTeIbHbIe annapaTtHele nnmn
nporpamMMmHble n3MeHeHns Ansa AaHHou KapTbl.

SATA5~8: PasbeMbl SATA 6I6/c

3Tn pasbeMbl NpeacTaBnstoT coboit uHTepdeiicHbie nopTsl SATA 6I6/c. K kaxaoMmy
NOPTY MOXHO MOAKNIOYNTL OAHO yCTpoiicTBOo SATA.

SATAS
SATA7

& BHuMaHue!

* W3beraiite nepernbos kabens SATA nog npsiMbiM yrnom. B npotuBHoM cay4ae,
BO3MOXHa ﬂDTepﬂ AaHHbIX npw ﬂepeﬂaqe.

* Kabenu SATA ocHaleHbl 04MHaKOBbLIMU KOHHEKTOpamu ¢ obenx ctopoH. OpHako,

A1 3KOHOMUN 3aHNMaeMoro NPocTpaHcTea K MaTE,DMHCKOMV nnate pekoMeHgyetcs
nogknw4atbe naockui pasbem.

18  KomnowenTbl MaTepuHckoi nnatsi



M2_1~3: PazbeMbl M.2 (Kniou M)

& BHuMaHue!

e TexHonorus Intel® RST Tonbko nogaepxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.

e Pazbemsl M2_2~3 noaaepxwusatot namats Intel® Optane™.
YcraHoBKa Mmopyns M.2

Paszbembl M2_1u M2_3:
1. Ypanute BuHTHI Ans paguatopa M.2 SHIELD FROZR.
2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR 1 cHATb 3aluUTHYI0 NaeHKY ¢ TepMouHTepdeiica.

®

&

3. Bcrasbre M2_1SSD B pazbem M.2 noa yrnom 30 rpasycos.

4. 3Bakpenute M.2 SSD ¢ nomolublo npunaraemoro BuHTa 8.5H ang M.2.

@i——=n

BunT 8.5H

<
9 3@/

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl
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5. YcrtaHosuTe Ha MecTo paanatop M.2 SHIELD FROZR v 3akpenurte ero.

@

%

3

L&) >
& BHumaHue!

Boinonuute warv 3 u 4 gns yctaHoskn M.2 SSD B pazvem M2_3.

Ans pasbema M2_2:
1. Ynanute BUHTHI Ans pagnatopa M.2 SHIELD FROZR v cHumuTe pagmatop.
2. Ypanute BUHTbI ANs afgantepHoi kapTbl M.2.

3. W3Bnekute apantepHyto kapty M.2.
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4. T[lepeBepHuTe agantepHyto nnaty M.2 u yctaHosute cnot M2_2 Beepx.
5. BcrtaBbTe M2_2 SSD B pasbem M.2 nog yrnom 30 rpaagycos.

6. Bakpenute M.2 SSD ¢ nomoubio npunaraeMoro BuHTa 8.5H ans M.2.

7. CHMMMTe 3aLUMTHYIO MEHKY C TEPMOVNHTEPdEiica Ha HUXKHEM paaunaTope.

8. [lepeBepHuTe afantepHyto nnaty M.2 ewle pa3 u yctaHoBute cnot M2_1 BBepx.
9. BcraBbTe agantepHyto nnaty M.2 B cnot M2_SWITCH1.

10. 3akpenuTe aganTepHyto kapTy M.2.

11. YcTaHosuTe Ha MecTo paguaTop M.2 SHIELD FROZR v 3akpenuTe ero.
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JAUD1: PasbeM ayauo nepefHeit naHenu

ﬂ,aHHbIPI pa3beM npeaHasHayeH Anqa NoakayYeHna ayanopasbeMos nepe,quPl naHenu.

1 MICL 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JFP1: Pa3beM nepepaHei naHenu

JToT pasbemM CyXuT Ana NoAKIIYEeHNA KHONOK U CBETOANOAHBIX UHANMKATOPOB,
PacnonoXeHHbIX Ha nepe,u.Heﬁ naHesnu.

109
=— Reserved

Power Switch-_; [+ * T+[Reset Switch]
Power LED|-[_; [=-4] ; J+[HDD LED

21

JFP1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pa3beMbl nuTaHus

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl A9 NofknoYeHns bnoka nutanns ATX.

CPU_PWR1

1 Ground 5 +12v

2 Ground 6 +12v

3 Ground 7 +12v

4 Ground 8 +12v

1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ATX_PWR1

7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& BHuMaHue!

[ns obecneyenuns ctabunbHoli paboTsl CUCTEMHOM MiaThl MPoBEpbTE HafeXHOCTb

nogknYeHns Bcex kabeneii nutaHus K 61oky nutaHus ATX.

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl
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JUSB3: PasbeM USB 3.2 Gen 2x2 Type-C

[laHHbIl pasbeM nNpefHasHadeH Ans nogknouenns k nopty USB 3.2 Gen 2x2 206/c
Type-C Ha nepepHeit naHenw. [laHHbI KOHHEKTOP UMEeT 3aLUWTy OT HenpaBUAbHOIO
noakoyeHus. Mpn noakntoyeHnn kabens ybeauteck, YTo KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH
NpaBWbHO OTHOCUTENIbHO pasbeMa.

Kabens USB
JUSB3 Type-C

MopT USB Type-C Ha
nepepaHeit naHeny

JUSB2: Pasbem USB 3.2 Gen 1

[aHHbIl pasbeM npeaHasHayeH ans noakniodenus noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c Ha
nepegHent naHenu.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 2 No Pin

& BHumaHue!

lMomHuTe, uto BO U3bexxaHue nospe»(,qel—«wﬁ, HEOﬁXO,ﬂMMO npasunibHO NOAK/IOYaTh
KOHTaKTbl MUTaHUS 1 3eMAN.
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JUSB1: Pasbem USB 2.0

JlaHHbIil pa3beM npeaHasHadeH Ans nogktodeHns noptos USB 2.0 Ha nepepHeit
naHenu.

oE]e

oo

oo

o0

ool

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& BHuMaHue!

e [lomHUTE, 4TO BO U3bexaHNe NOBPEXAEHUI, HE0BXOAMMO MPABUIILHO MOAKNOYATL
koHTakTel VCC u 3eman.

o [lns Toro, 4Tobbl 3apsanTe Baw iPad, iPhone u iPod yepes noptel USB, noxanyiicta,
yctaHoBute ytunuty MSI Center.

JTPM1: PasbeM Mopyna TPM

[laHHbI pazbeM ucnonbsyeTcs Aas noakayequs mopyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTenbHble cBeeHUst CM. B onucaHum Mogyns TPM.

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 Master In Slave Out (SPI Data) 4 Master Out Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1" Reserved 12 Interrupt Request

KoMnoHeHTbl MaTepUHCKO# NnaThbl
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

Pa3beMbl BEHTUAATOPOB MOXHO pasfenuTs Ha Asa Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpaBneHuem 1 ynpasnieHneM NocTosiHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHieM MMeIT KOHTaKT C NOCTOSHHBIM HarnpsikeHnem
12B, a TakKe KOHTaKT C CUTHaIoM ynpaBieHns CKOPOCTbIo BpalleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BpaleHUsd BEHTUNATOPOB C ynpaB/ieHNeM NOCTOAHHbBIM TOKOM,
0CYyLLeCTBNSAETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLIMNE Pa3beMbl NyTeM U3MEHEHNS BEINUMHbI
HanpskeHus. Pa3beMbl aBTOMaTUYECKOr0 OnpeaesieHns aBToMaTuyecky onpeaensiioT
pexum paboTbl BeHTUAsTOpoB: PWM unn DC. [ins HacTpoiiku pexuma paboTsl
BeHTUNATOpa BPyuHylo (PWM unn DC), cnenyiiTe ykasaHusaM Huxe.

CPU_FANT

PUMP_FAN1

Pexxum no Makc. Makc.
Paszbvem
yMon4yaHuo TOK MOLUHOCTb
Pexum
CPU_FANT aBTOMaTUYECKOrO 2A 24Bt
onpeaenenus
PUMP_FAN1 Pexim PWM 3A 36BT
SYS_FAN1 Pexwum DC 2A 24Bt

MepeknioyeHune pexxuMoB paboTbl M CKOPOCTM BPaLLeHMS BEHTUNATOPA

B menio BIOS > HARDWARE MONITOR BbI MoxeTe BbibpaTh pexum paboTbl
BeHTUnsitopa: PWM unu DC, a Takxke HaCTpoUTb ero CKOPOCTb BpaLleHUs.

Bbibepute pexkum PWM unu DC

Al Set DefaultiD) | AlLS

Bbl MoxxeTe perynuposaTb CKOPOCTb BpalleHNa BEHTUNATOPa B
3aBUCUMOCTH OT TeMnepaTypbl Npoueccopa nyTeM U3MeHeHnsa

MONOXEeHUA rpafueHTHbIX ToOYeK.
& BHumMaHue!

Y6eputecs, uTo BeHTUNATOPLI paboTaloT pasubHo nocie Boibopa pexuma PWM/ DC.

HasHauyeHue KOHTaKTOB pa3beMa ANA NOAKIIOYEHUA BEHTUNATOpPA

=] =]
— | Hasnauenve KoHTaKTOB pasvema ans T | Ha3Haueme KOHTaKTOB pasbeMa ans

pexxuma PWM pexxuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JRAINBOW1: PazbeM agpecHbix RGB LED

Pasbembl JRAINBOW npefHasHaueHbl Ans noaknoyerns RGB cBeTognoHbIX NeHT
WS2812B (5B) ¢ mHanenayanbHo agpecaumen.

O O
1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

MoaxniovyeHne apgpecHbix RGB cBeTOAMOAHDBIX IEHT

‘g«%eigm EINET cim EINETNETY

Pasvem
JRAINBOW

YAnMHTEnbHbIA RGB caeTopuoanbie nens WS28128 (5B) ¢
Kabens UHANBUAYaNbHON agpecauMeit

MopgknioyeHne BEHTUNATOPOB ¢ aapecHoit RGB cBeToanoaHoM NogcBeTKOM

Pasbem JRAINBOW

[0

I]
[ BerTunaTop C agpectoii RGB

Pa3bem BeHTINATOPa CHCTEMBI CBeTOANOAHOM NOACBETKOI

& BHUMAHUE!

He nopknioyaiite HeCOBMECTUMbIe C MaTePUHCKOM NAaToli CBETOANOAHbIE EHTbI.
Pasvem JRGB 1 pasbem JRAINBOW umetoT pazHoe HanpsixeHue, 1 nogkawyeHne
CBETOANOAHBIX NeHT 5B k pazveMy JRGB npusepet k ux nospexaeHuio.

& BHuMaHue!

¢ Pazvem JRAINBOW nognepxusaet nogknoyeHne RGB cBeToAMOAHbIX 1EHT
WS2812B ¢ unamsuayansHov agpecaumet (58/Data/Ground) ¢ MakcumanbHoil
MowyHocTbio 3A [5B), u MakcumanbHoe KonmyecTso ceeToanonos coctasnset 75. Korga
APKOCTb MOACBETKM ycTaHoBNeHa Ha 20%, K JaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKMOYNTS [0
200 ceeTogmnonos.

e [lepen ycTaHOBKOV MM 3aMeHoM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxoamMMo nosHoCTbI0
06eCcTO4YNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHMS.

* Wcnone3yvite ytunuty MSI ans ynpaBnexus yanMHUTENbHbIMN CBETOANOAHLIMMU
NeHTamMu.
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JCI1: Pa3beM paTymKa oTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy noakno4aercsa kabenb oT paTynka OTKpbITUA Kopnyca.

[Tx]

HopmanbHo  PaspelunTb 3anuch no
(Mo ymonuanuio)  coBeiTnio OTKpbITUS
Kopnyca

Ucnonb3oBaHue paTumka OTKpbITUA Kopnyca

1. TogkniounTe faT4UMK OTKPbLITUS Kopnyca K pasbemy JCIT.

BakpoiTe KpbiLIKy Kopryca.

BowauTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

YcrtaHosute Chassis Intrusion s Enabled.

L Ol B

Haxxmute knasuwwy F10, 4Tobbl COXpaHWUTL HACTPOWKK U BbIATU, @ 3aTEM HaXMUTe
knasuwy Enter, 4to6bl BbI6paTh Yes.

6. Tlpu oTKpBITUM KOpMyca Ha 3kpaHe byaeT NoABAATLCA NpeaynpexaatLiee
COOGLU,EHME Ka)K,ELbIl;I pas npu BKIKOYEHUN KOMMblOTEpa.

Cbpoc coobuieHunsi 06 oTKpbITUM Kopnyca

1. Boiigute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTL U3MEHEHWS W BbIATK, @ 3aTEM HAXMUTE
knaswuwy Enter, utobel BbIbpaTh Yes.

BCTpoeHHble WHOUKaTOPbI

WUHpukaTopbl oTnagku EZ

ﬂaHHb\e cBeToanoabl NOKa3blBakOT COCTOAHUA OTNAAKKN MSTSPMHCKOI;I nnatsbl.

I CPU - npoueccop He 0BHapyXeH Wau NoBpexaeH.
CIDRAM - namsats DRAM He 0BHapyxeHa nav noepexaeHa.
CIVGA - Bugeokapta He obHapykeHa Ui noBpexaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3kut He 06Hapy>KeHo nnu
NoBpeXAeHo.
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YcraHoBka OC, ppaiBepoB u MSI Center

Ckauaiite 1 0b6HOBWTE MO CRNeAHME YTUAWUTBI U ApaiiBepbl ¢ cailTa: www.msi.com

YctaHoBka Windows 10/ Windows 11

1. Bknwounte koMmnbloTep.

2. Bcrasbre auck Windows 10/ Windows 11 B npuBog Ans oNTUYECKUX 4UCKOB
nnwv BcTaBbTe B pasbeM USB komnbiotepa USB dnaw-anck, coaepxalunii
YCTaHOBOYHbIN daiin.

3. HaxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMnbloTepa.

4. Haxwmure knasuwy F11 8o Bpemsi POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, 4Tobb!
BOWTW B MEHI0 3arpy3Ku.

5. Boibepute ontuueckuit npusog / USB ¢pnali-anck B MeHI0O 3arpyskiu.

6. HaxmuTe nobyto knasuLly, KOraa Ha skpaHe nokasbiBaeT coobuleHne Press any
key to boot from CD or DVD... Ecau HeT, nponycTuTe 3T0T Wwar.

7. CneayiiTe MHCTPYKUMSAM Ha 3KkpaHe, 4Tobbl ycTaHoBUT Windows 10/ Windows 11.

YcTaHoBKa fpaiBepoB

1. 3arpysute komnbioep B Windows 10/ Windows 11.

2. Bcrasbre USB dnaw-auck ¢ gpaneepamu MSI® USB Drive 8 npusog ans
ONTUYECKUX AMUCKOB.

3. Haxmute BcnnbiBatowee okHo Select to choose what happens with this disc n
Bbi6epuTe Run DVDSetup.exe, 4To6bl 0TKpbITb OKHO ycTaHoBLMKa. Ecnn dyHKuUms
aBTo3anycka B MaHenu ynpaeneHus Windows BbIKl04eHa, Bbl TakKe MOXeTe
BpYyyHyto 3anycTuTb daitn DVDSetup.exe us kopHesoi nanku USB ¢naw-aucka ¢
npaiisepamn MSI USB Drive.

4. OKHO yCTaHOBLUMKa HaWAeT U NepeynciuT Bce HeobxoanMble ipaiiBepsl BO BKNajKe
Drivers/Software.

5. Haxmute kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrny okHa ycTaHOBLMKA.

6. HauneTcs ycTaHoBKa Apaiisepos. Mocne ee 3aBeplieHus byaeTt npeanoxeHo
nepesanycTuTb cucTemy.

7. Haxmwute kHonky OK ans 3aseplueHus.
8. [lepesanycTute KoMnblOTEp.

MSI Center

MpunoxeHne MSI Center noMoXeT Nerko oNTUMU3UPOBaTL HACTPONKM UrPbl U
GecnpenaTCTBEHHO UCNON b30BaTb NPOrPaMMbl /1S CO3[aHNA KOHTeHTa. C nomobio
MSI Center Bbl MOXeTe K OHTPOIMPOBATb U CUHXPOHU3MPOBaTh 3G deKTbl CBETOAMOAHON
noacsetkun Ha MK v apyr nx npoayktax MSI, HacTpanBaTe pexuMbl paboTsl,
KOHTPONMPOBATh NPOU3BO AUTENILHOCTL CUCTEMBI U PEryINPOBaTh CKOPOCTh BpaLieHNs
BEHTUASATOPA .

WUHcTpyKuum no ucnonb3soBanuto MSI Center

[lns nony4eHuns noapobHoit nHpopmaumn o MSI Center,
obpaTtuTech K

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

unu otckaHupyiite QR-Kopa 1 oTkpoiiTe Beb-caiT.

& BHumaHue!

(DyHKL[MM MOTryT MEHATbCS B 3@aBUCUMOCTU OT npwoﬁpeTeHHom Bamu npoaykTa.

YcraHoBka OC, apaiiBepoB u MSI Center
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UEFI BIOS

MS| UEFI BIOS coemectum ¢ apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowwnska UEF| uMeeT MHOXeCTBO HOBbIX GYHKLMI U NPENMYLLECTB,
KOTOpble He nofAepxuBaloTcs TpaanuLunoHHbiM BIOS. UEFI nonHocTblo 3aMeHnT
TpaanumoHHblii BIOS B Byayliem. YTobbl ncnonb3oBaTh NOAHBIN GYHKLMOHAN HOBOTO
ymunceTa, pexuMom 3arpysku no ymonuanwio ans MSI UEFI BIOS saensetca UEFI.

& BHuMaHue!

TepmuH BIOS B 3ToM pykoBoacTBe nonbsosatens otHocutcs k UEFI BIOS, ecnn He
yKa3aHo uHoe.
Mpeumywecrsa UEFI

* BoicTpas 3arpyska - MoxHo 3arpyxaTth onepauuoHHyto cuctemy Hanpsimyto us UEFI
6e3 camonposepky BIOS. He TpebyeTcsa nepekntouerue B pexkum CSM Bo Bpems
npouepnypbl POST.

e Moppaep>kuBaeT pasgesnbl XecTkoro gucka obbemom bonee 2 Tb.
 MoaaepxueaeT 6onee 4 0CHOBHbIX pazaenos ¢ Tabnuuei pasgenos GUID (GPT).
* [oaaepx1BaeT HeorpaHMYEHHOEe KOIMYECTBO pa3fenos.

* [MopnepxunBaeT NONHbLIN GYHKLNOHAN HOBbIX YCTPOMCTB - HoBble ycTpoiCTBa MOryT He
noaAepXunBaTh 06paTHyl0 COBMECTUMOCTb.

* Moppepxusaet 3anyck OC B 6ezonacHom pexxume - UEFI MoxeT nposepuTb
paboTocnocobHOCTb ONepaLoHHON CUCTEMBI, YTOBLI yBeanTbCs, 4TO BPeJOHOCHbIe
NpoOrpamMMbl He BIUSHOT Ha NPOLIECC 3arpy3ku.

B cnepyrowux cnyyasx cucteMa HecoBMecTuMa c apxutekTtypoit UEFI

¢ 32-6utHas OC Windows - 3Ta MaTepuHckas nnata nogaepxusaeT Tosbko Windows
10/ Windows 11 64-61THyI0 onepaLmoHHyI0 cUcTeMy.

* B pTayc (] - Cuctema onpegensieT Mogesnb

yCTaHoBNEHHOW Bw,qrem(aprl n oTobpaxaeT npeaynpexaatolee coobuieHve «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHumaHune!

Jins HopManbHol paboTbl CUCTEMbI PEKOMEHAYETCS 3aMeHUTb YCTAHOBIEHHYIO
BUAEOKapTY Ha BUREOKapTy, coBMecTumyto ¢ GOP/UEFI, unu ncrons308ats npoveccop
CO BCTPOEHHOV rpadunKoii.

Kak npoBepuTh pexxum BI0S?

1. Bknounte koMmnbloTep.

2. Haxwmute knasuwy Delete, koraa nosinsietcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMs 3arpy3ku.

3. Baipaute B BIOS u Bhibepute pexxum BIOS B BepxHeit yacTu akpaHa.
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HacTpoiika BIOS

HacTpoiikn no ymonuanuio obecneynsaioT oNTUMabHyo MPON3BOANTENBHOCTb U
CTabuNbHOCTL CUCTEMbI MPU HOPMalbHbIX YC0BUSX. EC Bbl HEA0CTATOYHO XOPOLLO
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBnuBaiTe HacTPOKM Mo yMon4aHuio. 370 No3BoauT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEX/AEHNII CUCTEMBI, @ Take NpobnieM ¢ 3arpy3Koi.

& BHumMaHue!

o C yesnbto ynyylueHns npon3BoanuTesbHocTH, meHto BIOS noctosiHHo obHoBnsieTcs.
B cBsi3u ¢ 3TUM faHHOe onucaHue MoXeT HeMHOr0 OT/IMYaTbLCS OT MOCNeAHel Bepcumn
BIOS u MoxeT ncrnonb30BaThCa B kKadecTse crnpasku. [ns onucaHus kakoro-anbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxeTe 0b6paTnTbCs K MHPOPMALMOHHOM naHenn
HELP.

* JKpaHbl, napameTpsbl M HacTporiku BIOS MoryT MeHsiTbCcs B 3aBUCUMOCTY OT BaLuei
cucTemsl.

Bxop B HacTpoiiku BIOS

Haxxmure knasuwy Delete, korga nosensiercs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpy3ku.
myHKLI,MDHaﬂbeIe KnaBuwu

F1: O6uwasn cnpaska

F2: [lob6asutb / Ypanute usbpatHbiil npeamet

F3: Bxopa B MeHio M3bpanHoe

F4:  Bxop B MeHI0 TeXHUYECKNX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

Fé6:  3arpy3anTb oNnTUMWU3NPOBaHHbIE HACTPOWKM MO YMONYaHMIO

F7: lepekntounTb Mexay paclUMpeHHOM PexnMoM u pexumom EZ

F8:  3arpy3uTb npodunb pasroHa

F9:  CoxpanuTb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHWUTb U3MeHeHWs 1 nepe3arpy3nTb*

F12: CpenaTtb CKpUHLLIOT U coxpaHuTb ero Ha USB ¢naw-auck (tonsko FAT / FAT32
dbopmar).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy noucka

*Mpu HaxaTun knasuwm F10 nossutcs nHdopmaLmnoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, 4To6bl NoATBEPANUTL BbIGOP.

MHcTpyKummn no Hactpolike BIOS

[ns nony4yeHns noapobHoM MHGOPMaLMM 0 MHCPYKLMUSX MO HACTpoiike
BIOS, obpaTutecs k

http://download.msi.com/manual/mb/Intel600BIOSru.pdf

unu otckaHupyiite QR-Koa 1 oTkpoiiTe Beb-caiT.

UEFI BIOS
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C6poc BIOS

B HekoTopbIx cUTyaumax HeobxoanMo BbINONHUTL BOCCTaHoBNeHKe HacTpoek BIOS fo
3HayeHMit no yMonyaHmio. CylecTeyeT Heckonbko crnocobos cbpoca HacTpoek:

¢ BoiiguTe B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ans 3arpysku onTUMU3NPOBaHHbIX
3HaYEHWIA N0 yMoNYaHuio.

* 3aMKHUTe Jxamnep OYUCTKM AaHHbIX CMOS Ha MaTepuHcKoi nnate.

o HaxmuTe KHOMKy 04MCTKM AaHHbIX CMOS Ha 3aaHel naHenv nopTos BBOAa/ BbIBOAA.

& BHuMaHue!

Ybegutecs, 4To KOMMbIOTEP BbIK/IIOYEH Nepes 04nCcTKoM gaHHbix CMOS. [Ins nony4erus
JA0M0AHNTENbHOM MHGOopMaLmm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTutecs k pazaeny
«[xamnep/ kHorka 04UCTKN AaHHbIX CMOS>.

0O6HoBNeHue BIOS

06HoBneHue BIOS npu noMowu M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:
Mo>xcanyicTa, ckavaiite nocnefHioto Bepcuto daina BIOS c caitta MSI, koTopbiit

COOTBETCTBYeT Balleil MoAieNn MaTepuHcKoi nnatel. CoxpaHute daitn BIOS Ha pnaw-

ancke USB.

O6Hosnenue BIOS:

1. TMepexniountech Ha pabounii Mogyns BIOS ROM c nomouyblo nepekntoyatens
Multi-BIOS. MponycTuTe 3TOT War, €CAK Ha MaTEPUHCKOI NnaTe OTCYTCTBYET 3TOT
nepekoyaTtesis.

2. BcraBbTe ¢pnaw-auck USB, copepxatmit pann obHosnenus 8 nopt USB Ha
KoMnbloTepe.

3. [ins Bxofa B pexuM 06HOBAEHUS cneayiTe yKasaHUaM HuXe.

= [epesarpysute cuctembl 1 HaxxmuTe knaeuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npoueaypbl
POST, noToM HaxmMuTe Ha kHonky Yes ans nepesarpy3ku CUCTEMbI.

Press <Ctrl+ to activate M-Flash for BIOS updat

= Mepesarpysute cucteMbl 1 HaxxmuTe knasuuy Del Bo Bpems npoueaypsl POST
Ans BxoAa B HacTpoiku BIOS. Beibepute Bknaaky M-FLASH v HaxxmuTe Ha KHOMKY
Yes ans nepesarpysku CUCTEMbI.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

B o

4. Bbibepute daiin BIOS ans BbinonHenus npouecca obHosnerus BIOS.

5. [pyv nosiBNEHNM OKHa C NPeANoXeHUeM HaxmuTe Ha kHonky Yes ans obHoBneHus
BIOS.

6. T[locne 3aBseplieHns npouecca obHOBNEHNS, cuCTeMa nepesarpy3uTcsa aBToMaTU4eCcKu.
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06HoBneHue BIOS npn nomowu MSI Center
Mepen obHoBNEHMEM:

* YbeauTech, 4To ipaiiBep NIOKaNbHOI CETW YCTAHOB/IEH U €CTb MOAKIIOYEHWe K CeTn
WHTepHeT.

* Mepep obHoBneHneM BIOS 3akpoiiTe Bce ocTanbHble MPUAOXKEHMUS.

O6Hosnexue BIOS:

YcTaHosuTe n 3anyctute MSI Center, v 3aTeM nepeigute Ha cTpaHuuy Support.
BuibepuTe Live Update n Haxxmute kHonky Advance.

Buibepute daiin BIOS n HaxmuTe kHonky Install.

Korga Ha akpaHe nosiBUTCS HanoMuHaHue ob ycTaHoBke, HaxxmuTe kHorky Install.

CucteMa aBToMaTU4ecku nepesarpysutcs ans obHosneHus BIOS.

Ll A

Mo 3aBeplUeHunto npouecca obHoBNEHMs, cucTeMa nepesarpy3uTcs aBToMaTUYeCcKun.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU

c E Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son

KCIEA
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HZEAE: 2021
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IAPTFLE DIV RERICTELTERIN O 25
BEES|ISRITI LA HDE T -BURSIARICRE>TIE
LLEDHLELTFE Ve
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C-Tick Compliance

Q@ N1oos

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
EEEEAEINL
¥ N For better environmental protection,
»* waste batteries should be collected
separately for recycling or special
disposal.

California, USA:
(N, The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%8 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit
http: dtsc.ca.gov/hazar b

chlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Councill, MS provides the information of chemical
substances in products at:

https: g t.msi.com/html/popup/csr/
evmtprtt_pcm.html

Environmental Policy

o The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown
away at its end of life.

Users should contact the local

authorized point of collection

for recycling and disposing of their end-of-life
products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement
ENGLISH

To protect the global environment
and as an environmentalist, MSI must
remind you that...

Under the European Union (“EU")
Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment, Directive
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2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005,
products of “electrical and electronic equipment
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

Gemah der Richtlinie 2002/96/EG Gber Elektro- und
Elektronik-Altgerate dirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MS! hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
Uenvironnement, MSI tient & rappeler ceci

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aodit 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
atre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKWIA

Komnanns MSI npeanpuHuMaeT akTuBHbIe AeNCTBUA
N0 3aLLMTE OKPyXKaloLLel Cpefbl, NO3TOMy HaNOMUHaEM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AMPEKTMBOI EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepoTepaLyeHnio 3arpsisHeHns

i cpens! n 3NeKTPUYECKUM
¥ 3NeKTPOHHbIM 060pyaoBaHyeM (anpekTnea
WEEE 2002/96/EC), BcTynatoweir 8 cuny 13
asrycta 2005 rona, M3AENA, OTHOCRLIMECA K
3neKTpHYECKOMY 1 7eKTPOHHOMY 060pyAOBaHio,
He MOryT paccMaTpuBaThCa Kak 66ITOBOM Mycop,
noaTomy Tenn neHHoro
3NEKTPOHHOrO 060PYA0BaHIA 06A3aHb! NPUHUMATE
ero ans nepepaboTku NO OKOHYaHNUM cpoka CyxBebl.
MSI obsiayerca cobniofaTh Tpe6osaHua No npuemy
NPOAYKUMM, NPOAAHHO Moz, MapKoit MS Ha Tepputopum
EC, B nepepaboTky no oKoHYaHMM cpoka cayx6el. Bel
MOJXeTe BEPHYTb 3TV U3AENMA B CMIELNaNU3MpoBaHHbIe
nNyHKTbI Npuema.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccién
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados
en los contenedores habituales de su municipio, los

Regulatory Notices

fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados

a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MS| zal overeenkomstig
de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zadtitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije (EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 200219/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektriénu opremu” ne
mogu vige biti odbaceni kao obican otpad i proizvodati
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobiajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne * nie moga by¢ traktowane
jako émieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
2 uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwracaé w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MS| diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atig1, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi ¢épe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
reticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
{irinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir, Avrupa
Birligi ne satilan MSI| markali irtnlerin kullanim
siireleri bittiginde MS| iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Z4le# ném na ochrané Zivotniho prostiedi -
MS! upozorfiuje.

spoleénost

Podle smérnice Evropské unie ["EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkéi 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazéno likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vjrobky zpét po skonéeni
jejich Zivotnosti. Spoleénost MSI splni pozadavky na
odebirani vjrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skoneni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky méizete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekeben, hogy kirnyezetinket megvédiik,
illetve kér éddként fellépve az MS|
Ont, hogy ...

Az Eurépai Unié (.EU") 2005. augusztus 13-4n hatalyba
1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szol6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetdek lakossagi hulladékkeént,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvi:
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkézelebbi gydijtshelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che.

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono pit essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C 0950+ EHES

BT ERIIIS C 09501240 ~20065E78 1 HIAPEICER
FINBZHEDFOBRASSUBFHBICOVWTRIE
HILLZEEMHORTHEBTI5NET

https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
[Management and Handling) Rule 2011 and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
setin Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi
Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

YkpaiHa 06Me)KeHHs Ha HasiBHICTb
Hebe3neyHuX pe4yoBUH

ObnapHakHa BiANoBiAaE BuMoram TexHiuHoro
DPErnaMeHTy o0 0BMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
Aeskux Hebesneunmx peuoavm B enEKTpMuHOMy Ta

eneKTpOHHOMY aa
KaGikety MikicTpie Ykpainu am 3 rpyans 2008 Ne 1057.
Viét Nam RoHS

K& tif ngay 01/12/2012, tt ca cc san phdm do céng
ty MSI san xuat tudn thi Théng tu s6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam th3i v& gidi han ham lWdng cho phép clia
mdt s8 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién ti”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz, 6GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé  Uintérieur.

goff M MHlE= 28F HIEM 7H5 40| US.
COWEIS R 2.46Hz, 56Hz, 66Hz THHELT
WBEEFG BRICEWTOAERITEETS
NCCHEMR MBS REA

TE$EZR2.46Hz, 5GHz, 6GHZEZSBRR IR ZE P ER
AR E AR RSB JREH 0 AB

EQYI} R

EREITISH
ﬁz#—‘:rﬁ&lﬂ“ﬁ"
EIhEGAEN 2 ERRSHERNZERTESEE
&, BURETERRE RIUENEA MXEEETER
HISHREER ARG ABS IEREIEEAREFR 2R
REBEENFABHARZSRBERTE HE
RERBERES T ERRE TE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting
and receiving device. For computers in normal
use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated
at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product
Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European
countries [e.g., Switzerland, Turkey, Republic of
Serbia). Using this WLAN application outdoors might
lead to interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels
Features: Wi-Fi 6E, BT

Frequency Range:
2412-2484MHz,
5470-5725MHz (RLAN 2),
5875-5925MHz (RLAN 4),

Max Power Level:
2.4 GHz: 20dBm; 5 GHz: 23dBm; 6 GHz: 23dBm

5150~5350MHz (RLAN 1),
5725~5875MHz (RLAN 3),
5925~6425MHz
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

o Visit the MS| website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

* Register your product at: http://register.msi.com




